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ABTSW-120

--USER MANUAL--

EN - ENGLISH

Thank you for purchasing the ABTSW-120 waterproof portable speaker. Please read the user
manual carefully before using the product and keep it for future reference.

Warnings!
When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed.
This product is not a toy! Children should be supervised by adults to ensure that they do not play
with the appliance.
To ensure the proper use of the product, please never use it in the following conditions:
1. Underwater conditions.
2. Near heaters or high-temperature devices.
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3. Keep the speaker and charging cable away from direct sunlight, excessive heat, or
flammable materials.

4. Do not expose batteries to heat or fire as they may explode. Do not store the speaker
in a car during hot weather.

5. The product’s repair must be made by the service only, please do not attempt to
repair by yourself.

6. Do not use any form of detergents or cleaning material to clean the product as any
type of chemical may make this device unusable.

Package content:

1 x ABTSW-120 speaker

1 x Type-C charging cable
1 x Carrying Strap

1 x User manual

1 x warranty card

1 x AUX Cable

1 x Remote control

2 x Wireless microphones

Product’s specification:

Bluetooth Version: V5.3

Bluetooth channel emission power: 2dbm

Bluetooth frequency: 2.4 -2.483 GHz

Transmission Distance: 10m (in open areas)

Waterproof: IPX6

Speaker: 4 pcs *3” + 2 pcs * 2”7

Power Supply: Type-C 5V/3A

Frequency Range: 40Hz-18kHz

Battery type: Li-lon, 11.1V, 4000 mAh

Charging time <6h

Supported audio formats MP3, WAV, FLAC, APE

Playing time: 20Hours (50% volume), 7.5Hours
(at 100% volume)




Buttons description:
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1.Power on/off
2.Mode switch/TWS
3.Microphone

4. Echo Volume -

5. Echo Volume +

6. Microphone Volume -

7.Microphone Volume +

8.EQ sound switching

9.0riginal sound/accompaniment
10.Play/Pause
11.Volume- /Previous song

12 Volume +/next song
13.6.5mm guitar / wired MIC slot

14.AUX in
15.USB

16.TF card slot
17 Type-c charging port

Key Function:

RGB lights

the RGB light.

Buttons Functions Functional operation Voice LED status
prompts
Short press the "POWER" button for 2 seconds For Bluetooth
Turn on and if a USB flash disk, TF card, or Aux in is Yes searching,
inserted, the speaker will turn on in the last blue light
working mode. In case no USB flash disk, TF card, flashes quickly
@ Line-in boot is inserted, the speaker automatically

enters in the Bluetooth mode.

Shut down |Press and hold the "POWER" button for 2 seconds Yes |All LED lights
to turn off the speaker. OFF

Turn on/off the [Short press the "POWER " button to turn off /on Yes
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Mode Short press the "MODE" button to switch working Yes
modes such as BT/USB flash disk/TF/AUX.
Disconnect the During Bluetooth connection, press and hold the Yes
Bluetooth  ["MODE " button for 3S to disconnect it.
M Clear pairing list In Bluetooth mode, long press the "MODE" key for|  Yes
8 seconds to restore the factory settings and clear
the previous operation memory.
TWS Double press on one of the speakers to enter/exit Yes
TWS mode
Microphone It will automatically connect when is turned on. None Successfully
o
@' Short press to exit/reconnect karaoke mode. connected:
Keep green
Echo- Short press the microphone Echo to decrease
R* Echo + Short press the microphone Echo to increase Yes
$= Mic volume - [Short press the microphone volume to decrease
%+ Mic volume + Short press the microphone volume to increase Yes
EQ switching Short press to switch among triple-EQ modes. Yes  [Full
frequency:
Indicator off
3D mode:
Stays White
E@ Deep Bass:
Stays Green
When the speaker is turned on, press and hold the
Turn off power ["EQ" button for 8S to turn off the power-saving Yes

saving

mode of the speaker. At this time, it can provide
5V maximum 1A current to other electronic
devices for a long time (When you not connected
to speaker)

AIE

Original sound/
accompaniment

When the speaker is playing music, short press
this button to switch between original singing
(music + voice) and accompaniment singing (only

music, without voice).

White lights
are on for
accompanime
nt (music,
without

voice).
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Pause playback

Short press the "PLAY/ PAUSE " button in the
Bluetooth/TF/USB mode to pause the playback.

Bluetooth
playback=
pause blue
lights are
always on.
TF/USB flash
disk = pause
blue lights
flashing.

Short press the "PLAY/ PAUSE " button in the AUX
mode to pause the device

The blue light
for lay back is
always on,
and the blue
light for mute
is flashing.

Call answering

Short press to answer the call

Press for 2 seconds to reject call

Reject call

Short press to hang up the call
End call P gup

Double Press to dial the last contact
Redial

Press for 3seconds to activate voice assistant

music automatically

Voice assistant Yes
Vol- Short press
— |previous song |Long press
Vol+ Short press Yes
:['5 Next song Long press
. Low battery When the battery has 20% capacity, low battery Yes
‘“ alarm function | alarm will be heard, at 10% capacity the speaker
starts to shut down the programs.
Plug in the 3.5mm audio cable and automatically
/’/ AUX audio play the music provided by AUX
/" |playback
USB playback  |Insert USB flash disk and the speaker will play the |  Yes
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i TF card playback|Insert the TF card and the speaker will play the Yes

( music automatically

Useful information:

(1). If a U disk, TF card, or Aux mode is used, the speaker remembers to work in the mode
used before the speaker was turned off. If no U disk, TF card, Aux mode has been used, the speaker
automatically enters in Bluetooth mode.

2). Bluetooth input: After turning on the speaker, it recognizes for connection, the device
paired last time. In case of failure to connect, the speaker will automatically enter in the pairing
state.

(3). TF card input: Insert the TF card into the TF card slot and the speaker will automatically
play the music.

(4). Aux in: Insert the ®3.5mm audio cable into the audio input port, and the speaker will
automatically switch to Aux in and play the music.

(5). When clicking the MODE button, if TF card or Aux in are not inserted, the speaker will not
switch to any of these modes.

(6). LED lights:

* When the speaker is turned on, the Bluetooth indicator flashes.

*  Once Bluetooth is connected, the blue light is always on. When Bluetooth is paused, the blue
light is always on.

* When the TF card, U disk, or AUX are playing, the blue light is always on. When paused, the
blue light flashes slowly.

*  Boot EQ defaults to full frequency, white light for 3D, green light for subwoofer sound effect.

*  The microphone indicator light turns blue to show it is active.

* When the speaker is charging the red light is on. When the speaker is fully charged, the red
light is off. When the battery level is low the red LED flashes.

Functions description:

1. USB-A Power Bank Function

This speaker carries a USB charge-out function that will automatically detect your device and begin
to charge it when the charging cable is plugged into the USB-A port. Note: This function can be
used only when the speaker is turned on.

2. Aux-in Mode

Simply connect the speaker with your non-Bluetooth device via the 3.5 mm audio jack cable.
Note: After plugging in an audio cable, the speaker will automatically switch to Aux-in mode.

3. USB Flash Drive Mode

The speaker will play the music from your U flash disk when plugging into the slot. The maximum
supported memory is 128 GB

4.TF Card Slot Mode
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The speaker will play the music from your TF card when plugging the card into the slot. The
maximum supported memory is 128 GB

11. Auto Power Off

The speaker will turn off automatically after 10 minutes if it doesn't pair with any device through
Bluetooth. When in low battery, the speaker will power off automatically as well.

True Wireless Stereo Mode

A. Turn on both speakers and make sure they haven't connected with any device.

B. Double press the Mode' button of either of the speakers to enter under TWS pairing mode.

C. If paired successfully, the TWS pairing indicator of both speakers will stay yellow. The Bluetooth
indicator of host speaker will flash while the Bluetooth indicator of the other speaker will be off.
D. Search & click ABTSW-120 to connect.

E. Double press the 'Mode' button of either speaker to exit TWS pairing mode.

Remote control:
. Power on/off

. Restore the factory settings
. Echo+/Echo-

. Speaker mute

. Mic mute

Reverb+
fover M

. Mic volume+/Mic volume-
. EQ switch
. Mode switch

O 00 N O 1 b W N B

. Speaker volume +

10. Speaker volume-
11. Previous song
12. Next song
13. Play/Pause
: 14. Replay the song U-disk/TF (Only songs in U-disk/TF)
,,,,,,,,,,,,, g @ u 15.  Plays the same songs over and over (Only songs in U-
disk/TF)
AKAI 16.  The number is used to specify the songs in the TF/U
| N disk to play (by song number, only songs in U-disk/TF)
17. Original sound (music + voice)
18. Karaoke mode (only music, without voice)

Charging the battery:

When the battery has 20% capacity and needs to be charged, a voice prompt will indicate low
battery, and the red LED light will flash. When the battery has 10% capacity the speaker starts to
shut down the programs. For charging the speaker, please use USB Type-C charging cable provided
in the product’s box. You can either charge the speaker to another device or use a 5V/3A adapter
(not provided).
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For charging the wireless microphone, please use a 5V/1A adapter.
During its charging the LED indicator will show red color and once the speaker is fully charged the
RED light will turn off.

Warning! Phone fast charger adapter bigger than 5V is not allowed to be used because it will burn
the speaker and wireless microphone!

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not be
treated as household waste. Do not throw garbage at the end of its life but take it to
a collection center for recycling. in this way you will help to protect the environment
and be able to prevent any negative consequences that it would have on the

o environment and human health.
To find your nearest collection center:

-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro;

- Request additional information from the store where you purchased the product.

IMPORTER: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Street I.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania

Postal code: 110121


http://www.mmediu.ro/
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ABTSW-120

--MANUAL DE UTILIZARE...

RO - ROMANA

Va multumim ca ati achizitionat boxa portabilda impermeabila ABTSW-120. Va rugam sa cititi cu

atentie manualul de utilizare Thainte de a utiliza produsul si sa il pastrati pentru referinte viitoare.

Avertismente!

Atunci cand se utilizeaza aparate electrice, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta
de baza.

Acest produs nu este o jucarie! Copiii trebuie sa fie supravegheati de adulti pentru a se asigura ca
nu se joacd cu aparatul.

Pentru o utilizare corecta a produsului, va rugam sa nu il utilizati niciodata in urmatoarele conditii:
1. Sub apa.

2. In apropierea aparatelor de incilzire sau a dispozitivelor de fnalti temperatura.
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3. Tineti boxa si cablul de incarcare departe de lumina directa a soarelui, de caldura
excesiva sau de materiale inflamabile.

4. Nu expuneti bateriile la caldura sau la foc, deoarece acestea pot exploda. Nu
depozitati boxa Th masina pe timp de canicula.

5. Reparatia produsului trebuie efectuata numai de catre service, nu incercati sa il
reparati singur.

6. Nu utilizati niciun fel de detergenti sau materiale de curatare pentru a curata
produsul, deoarece orice tip de produs chimic poate face ca acest dispozitiv sa devina
inutilizabil.

Continutul pachetului:

1 x boxa ABTSW-120

1 x cablu de incarcare tip C
1 x Curea de transport

1 x Manual de utilizare

1 x card de garantie

1 x cablu AUX

1 x telecomanda

2 x microfoane fara fir

Specificatiile produsului:

Versiunea Bluetooth: V5.3

Puterea de emisie a canalului Bluetooth: | 2dbm

Frecventa Bluetooth: 2,4-2,483 GHz

Distanta de transmisie: 10m (in zone deschise)

Rezistenta la apa: IPX6

Difuzoare: 4 bucati *3" + 2 bucati * 2"

Alimentare cu energie: Tip-C 5V/3A

Interval de frecvente: 40Hz-18kHz

Tipul de baterie: Li-lon, 11.1V, 4000 mAh

Timp de incarcare <6h

Formate audio acceptate MP3, WAV, FLAC, APE

Autonomie: 20 ore (la 50% volum), 7,5 ore (la
100% volum)




Descrierea butoanelor:
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1. Pornire/oprire

2.Comutator de mod/TWS

3.Microfon

4., Volumul ecou -

5. Volum ecou +

6. Volum microfon -

7. Volum microfon +

8. Comutarea sunetului de egalizare

9. Sunet/acompaniament original

10.Redare/Pauza

11.Volum- /melodia anterioara

12.Volum +/ urmatoarea melodie
13. Slot chitarad/MIC cu fir 6.5 mm

14.AUX
15.USB

16.Slot TF pentru carduri

17. Port de incarcare tip C

Functiile butoanelor:

Butoane Functii Operare Indicatii | Status LED
vocale
Apasati scurt butonul "POWER" timp de 2 secunde Pentru
Pornire si, daca este introdus un stick USB, un card TF sau Da cautarea
un cablu auxiliar, boxa va porni in ultimul mod de Bluetooth,
functionare. in cazul in care nu este inserat niciun becul albastru
@ stick USB, card TF sau cablu auxiliar, boxa intra se aprinde
automat ih modul Bluetooth. rapid.
Oprire Apasati si mentineti apasat butonul "POWER" timp Da [Toate luminile
de 2 secunde pentru a opri boxa. LED se sting
Activarea/ |Apasati scurt butonul "POWER " pentru a Da
dezactivarea jactiva/dezactiva luminile RGB.
luminilor RGB
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Mod Apasati scurt butonul "MODE" pentru a comuta Da
modurile de functionare, cum ar fi BT/stick USB
TF/AUX.
Deconectarea [in timpul conexiunii Bluetooth, tineti apasat Da
M Bluetooth  |butonul "MODE " timp de 3 secunde pentru
deconectare.
Stergerea listei [in modul Bluetooth, ap3sati lung tasta "MODE" Da
de dispozitive [timp de 8 secunde pentru a restabili setarile din
conectate  fabrica si pentru a sterge memoria de operare
anterioara.
TWS Apasati de doua ori pe una dintre boxe pentru a Da
intra/iesi din modul TWS
Microfon  |Acesta se va conecta automat atunci cand este Niciunul (Conectat cu
% pornit. Apasati scurt pentru a iesi/intra in modul succes:
karaoke. Becul verde
ramane aprins
R Eco- Apasati scurt pentru a reduce ecoul microfonului
R%‘ Echo + Apasati scurt pentru a creste ecoul microfonului Da
g |Volum microfon Apasati scurt pentru a reduce volumul
v - microfonului
$+ Volum microfon |Apasati scurt pentru a creste volumul microfonului Da
+
Comutare EQ |Apasati scurt pentru a comuta intre cele trei Da Frecventa
moduri EQ. maxima:
Indicator stins
Modul 3D:
Bec alb aprins
Bass mare:
E@ Bec verde
aprins
Cand boxa este pornita, apasati si mentineti
Oprirea modului @pasat butonul "EQ" timp de 8S pentru a dezactiva Da

de economisire

a energiei

modul de economisire a energiei. in acest
moment, boxa poate furniza un curent de 5V
maxim 1A la alte dispozitive electronice pentru o
perioada lunga de timp (Cand nu sunteti conectat

la boxa)

Sunet original /
acompaniament

Cand boxa reda muzica, apasati scurt acest buton
pentru a comuta intre modul original (muzica +

Becurile albe
sunt aprinse
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AIE

voce) si modul acompaniament (numai muzica,

fara voce) .

pentru
acompaniame
nt (muzica,

fara voce).

Pauza

Apasati scurt butonul "PLAY/ PAUSE " in modul
Bluetooth/TF/USB pentru a intrerupe redarea.

Pauza redare
Bluetooth=
becurile
albastre sunt
aprinse.
Pauza redare
TF/stick USB =
becurile
albastre
lumineaza

intermitent.

Apasati scurt butonul "PLAY/ PAUSE " in modul
AUX pentru a pune pe pauza boxa.

Becul albastru
pentru pauza
ramane aprins
si cel pentru
mute
lumineaza
intermitent.

Preluare apeluri

Apasati scurt pentru a prelua un apel

Respingere

apeluri

Apasati timp de 2 secunde pentru a respinge apelul

Tncheiere apel

Apasati scurt pentru a incheia apelul

Reapelare

Apasati de doua ori pentru a forma ultimul numar

Apasati timp de 3 secunde pentru a activa

Asistent vocal Da
asistentul vocal
Vol- Apasati scurt
——  Melodia Apasati lung
anterioara
Vol+ Apasati scurt Da
Urmatoarea Apasati lung

melodie
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" Functia de Cand bateria are o capacitate de 20%, se va auzi Da
avertizare un sunet de avertizare, iar la o capacitate de 10%,

pentru baterie | poxa incepe si opreascd programele.

descarcata

Conectati cablul audio de 3,5 mm si redati

A Redare audio  |3,tomat muzica furnizats de dispozitivul AUX
=7 JAUX

Redare de pe  |Introduceti stick-ul USB, iar boxa va reda muzica Da
E’ usB in mod automat
il Redare de pe |Introduceti cardul TF, iar boxa va reda muzica in Da
E card TF mod automat

Informatii utile:

(1). Daca se utilizeaza un disc U, un card TF sau modul Aux, boxa isi aminteste ultimul mod de
operare Tnainte de oprire. Daca nu a fost utilizat niciunul dintre aceste moduri de redare, boxa intra
automat in modul Bluetooth.

2). Conectarea Bluetooth: Dupa ce porniti boxa, aceasta recunoaste pentru conectare,
dispozitivul asociat ultima data. in cazul in care nu reuseste s& se conecteze, boxa va intra automat
n starea de asociere.

(3). Introducerea cardului TF: Introduceti cardul TF in slotul pentru card TF si boxa va reda
automat muzica.

(4). Aux in: Introduceti cablul audio de ®3,5 mm in portul de intrare audio, iar boxa va trece
automat la Aux in si va reda muzica.

(5). Atunci cand apasati butonul MODE, daca nu sunt introduse cardul TF sau cablul auxiliar,
boxa nu va trece la niciunul dintre aceste moduri.

(6). Lumini LED:

* Cand boxa este pornitd, indicatorul Bluetooth se aprinde.

* Odata ce dispozitivul Bluetooth este conectat, lumina albastra ramane aprinsa. Cand conexiunea
Bluetooth este in pauzd, lumina albastra ramane aprinsa.

* Atunci cand cardul TF, discul U sau AUX sunt Tn curs de redare, lumina albastra este intotdeauna
aprinsa. in timpul pauzei, lumina albastra lumineaza intermitent lent.

* Functia EQ este setata implicit pe frecventa maxima, lumina alba pentru 3D, lumina verde pentru
efectul de sunet subwoofer.

* Indicatorul luminos al microfonului devine albastru pentru a arata ca este activ.
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* Cand boxa se incarcd, lumina rosie este aprinsa. Atunci cand boxa este complet incarcata, lumina

rosie se stinge. Atunci cand nivelul bateriei este scazut, ledul rosu clipeste.

Descrierea functiilor:

1. Functia acumulator USB-A

Aceastd boxa are o functie de incarcare USB care va detecta automat dispozitivul si va incepe sa il
incarce atunci cand cablul de incarcare este conectat la portul USB-A. Nota: Aceasta functie poate
fi utilizata numai atunci cand boxa este pornita.

2. Mod Aux-in

Conectati pur si simplu boxa la dispozitivul dvs. non-Bluetooth prin intermediul cablului cu mufa
audio de 3,5 mm.

Nota: Dupa conectarea unui cablu audio, boxa va trece automat in modul Aux-in.

3. Mod stick USB

Boxa va reda muzica de pe stick-ul USB atunci cand este conectat la slot. Memoria maxima
acceptata este de 128 GB.

4.Mod slot Card TF

Boxa va reda muzica de pe cardul TF atunci cand conectati cardul in slot. Memoria maxima
acceptata este de 128 GB.

11. Auto Power Off

Boxa se va opri automat dupa 10 minute daca nu se asociaza cu niciun dispozitiv Bluetooth. Atunci
cand bateria este descarcata, boxa se va opri automat.

Mod True Wireless Stereo

A. Porniti ambele boxe si asigurati-va ca nu s-au conectat cu niciun dispozitiv.

B. Apasati de doua ori butonul "Mode" de pe oricare dintre boxe pentru a intra in modul de
asociere TWS.

C. Daca asocierea a fost efectuata cu succes, indicatorul de conectare TWS al ambelor boxe va fi
galben. Indicatorul Bluetooth al boxei gazda va lumina intermitent, in timp ce indicatorul Bluetooth
al celeilalte boxe va fi stins.

D. Cautati si selectati ABTSW-120 pentru a va conecta.

E. Apasati de doua ori butonul "Mode" al oricareia dintre boxe pentru a iesi din modul de asociere
TWS.
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Telecomanda:
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Tncircarea bateriei:

. Pornire/oprire

. Restaurati setarile din fabrica

. Ecou+/Ecou-

. Dezactivare sunet boxa

. Dezactivare sunet microfon

. Volum microfon+/Volum microfon -
. Comutator egalizare sunet EQ

. Comutator mod

O 00 N O L1 h W N BB

. Volum boxa +

[EEN
©

Volum boxa -

=
[y

Melodia anterioara

[EEN
N

Urmatoarea melodie

[EEN
w

Redare/Pauza

14. Redare repetatd pentru o melodie U-disk/TF (Numai
melodiile de pe U-disk/TF)

15. Redare repetata pentru toate melodiile (numai
melodiile de pe U-disk/TF)

16. Numerele sunt utilizate pentru a alege melodiile de
pe U-disk/TF care urmeaza sa fie redate (numai melodiile de
pe U-disk/TF)

17. Sunet original (muzica + voce)

18. Modul karaoke (numai muzica, fara voce)

Atunci cand bateria are o capacitate de 20% si trebuie Tncarcata, un mesaj vocal va indica faptul ca

bateria este descarcatad, iar LED-ul rosu va clipi. Atunci cand bateria are o capacitate de 10%, boxa

fncepe sd opreasca programele. Pentru incarcarea boxei, va rugam sa utilizati cablul de incarcare

USB Type-C furnizat in cutia produsului. Puteti incarca boxa la un alt dispozitiv sau puteti utiliza un

adaptor de 5V/3A (nu este furnizat).

Pentru incarcarea microfonului fara fir, va rugam sa utilizati un adaptor de 5V/1A.

n timpul incércarii, indicatorul LED va afisa culoarea rosie si, odata ce boxa este complet incdrcata,

lumina rosie se va stinge.

Atentie! Nu este permisa utilizarea unui adaptor de incarcare rapida a telefonului mai mare de 5V,

deoarece va arde boxa si microfonul wireless!
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ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamna ca produsul nu trebuie
tratat ca deseu menajer. Nu il aruncati Tn gunoiul menajer la finalul duratei sale de
viatd, ci duceti-l la un centru de colectare pentru reciclare. in acest fel veti contribui
la protejarea mediului si veti putea preveni orice consecinte negative pe care le-ar
avea asupra mediului si sanatatii umane.

_ Pentru a gasi cel mai apropiat centru de colectare:

- Contactati autoritatile locale

- Accesati site-ul web www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat produsul.

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING RO SRL
Str. I.C.Bratianu, 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121
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ABTSW-120

-- OAHI'IEX XPHXEQY --
EA — EAAHNIKA

Evyapiotodpe mov ayopdoate to adiafpoyo popntd nyeio ABTSW-120. Awpdote
TPOCEKTIKA TO £YYEPIOI0 XPNONS TPV YPNOULOTOUCETE TO TPOTOV Kol GLAAETE TO Y1l
LEALOVTIKY| OVOLPOPQL.

IIposgidomounjoerc!
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Otav ypnoyonoleite NAEKTPIKEG GVOKEVES, TPEMEL TAVTA VAL THPOVVTOL Ol PACIKES
TPOPLAAEELG OCPAAETOLG.

Av10 10 TPOioVY dev givar moryvidl! Ta mondid Oa mpénet vo emPAETOVTOL OO EVIAIKEG
v va dStac@aiiletar 0t dev mailovv pe o nyeio.

INo va dweoc@aricete TN 0OGTI (PG TOV NYEIOV, PV TO YPNCLUOTOLELTE TOTE
oTIS 0KOLOVOES oLV KeC:

1. Kdtow and to vepd.
2. Kovtd og Bepudotpeg 1 cuokevéc vynAng Beppokpaciog.

3. Kpatnote 1o nyeio kot 1o KaAd®Oo popTiong Lokpld and 10 dpeso nAlakd ews, TV
vepPolikn OepuoTnTO 1) EDPAEKTOA VALK,

4. Mnv exbétete Tic pmatapiec o€ BepuodtTa 1 eOTIE Yioti propel va ekpayovv. Mnv
amofnkevete To Nyeio oe avTokivnTo Katd T O1dpkela (e6TOV Kopov.

5. H emokeun tov mtpoidvioc Tpérel va yivetonr woévo amod to oépPic, unv emryslpncETe
V0. EMGKEVAGETE LOVOL GUC.

6. Mn xpNOUOTTOLEITE OTOLOGONTOTE LOPPNS OTOPPVTOVTIKO 1 KABAPLOTIKO LAKO Yo
TOV KaBapiopd tov mpoidvtog, KaBmds 0molocoNmoTe TOTOG YN LUKNG 0VGIoG LTOPEL Vol
KOTOGTIOEL VTV T1 GLGKELT] AYPNOTN.

Iepreyopevo maxétov:

1 x nyeto ABTSW-120

1 x kaAmoro eoptiong Type-C
1 x Aovpdikt LeTAPOPAC

1 x eyyepioto ypnong

1 X xGpta eyydnong

1 x kohddo AUX

1 x TnAggepromplo

2 X acVpHOTO LIKPOG®VOL
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podwaypa@éc mpoiovroc:

"Exdoon Bluetooth: V5.3
Ioy0g exmopmng kavoitod Bluetooth: 2dbm
Yvyvomta Bluetooth: 2.4-2.483 GHz

AmdoTtoon petadoong:

10p (o€ avoiyTovg YxMPovg)

Adwppoyomoinon:

IPX6

Hyelo:

4 Ty *37 4 2 Ty * 27

[Mapoyn niextpikod pedpaTog:

Type-C 5V/3A

Evpoc cuyvotnrog:

40Hz-18kHz

TOmog pratapiog:

Li-lon, 11.1V, 4000 mAh

Xpbdvog popTIoNG:

<6w

Ymootnploueves LOPPEG NYOL:

MP3, WAV, FLAC, APE

Xpovog avamapoymyng:

20 opec (50% évtaon)

7,5 odpeg (100% £vtaon)

Meprypapn koopm®v:

[ W)
G M 9 B R = %
BAE . b - 4

\J '
® © o O @

1. Evepyomnoinon/amnevepyormnoinon
2.AwokomTng Aettoupyiag/TWS
3.Mkpopwvo

4.'Evtaon Echo -

5.Evtaon Echo +

55 N
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6. Evtaon pkpodwvou -

7.Evtaon pikpodwvou +

8.EQ evaAAayr nxou

9.Mpwtotumocg Axog / cuvodeia

10.Avanapaywyn / Navon

11.Evtaon - / Nponyoupuevo tpayoudt

12.Evtaon + / Emouevo tpayoldt

13.Yroboxn kiBapag 13,6,5 xtA. / evolppatn unodoxn MIC

14.AUX in
15.USB

16.Yrnoboyxn kaptag TF

17.00pa ¢poptiong tumou C

Baowkég Aertovpyiec:

. , , , QOwvnukeg|
Koupma Newtoupyieg Avaluon Asttoupyiag , |Kataotaon LED
T(POTPOTEG
Matnote ouvtopa to koupni "POWER" yia 26
Kal edv €xel TomoBetnBel Siokog USB flash, Mo avalitnon
kapta TF rj Aux in, To nxeio Ba evepyomnoinOel Bluetooth, to
Evepyomoinon  jotnv TeAeutala koatdotacn Asttoupylag. e N prAe dwg
at
neplntwon mou dev €xel tonoBetnBel Slokog avopoofrvel
USB flash, kapta TF, Line-in boot, to nxeio ypnyopa.
pmnaivel autopata otn Asttoupyia Bluetooth.
MatAOTE KOl KPATAOTE TIOPOTETOUEVA TO O\a ta pwta
@ Anevepyornoinon koupmi «POWER» vy 26 vyua vo Nat LED eivat
OUTIEVEPYOTIOLOETE TO NXELO. ofnota.
Evepyomnourjote/
QTeVEPYOTOLROoTE Tov[ATHOTE CUVTOUA TO Koupri «POWER» yla val N
at
TmoAUXpwHO dwTlopud amevepyorotnoste /avapete tn Auxvia RGB.
LED
Matrote otyptaia to koupni «MODE» yia va
Mode (Aettoupyieg) oAAdatete  Asttoupyieg  oOnmwg  BT/6ilokog Nat
USB/TF/AUX.
. Katd tn olUvdeon Bluetooth, matfiote kot
Anocuvbéote to , , ,
KPATNOTE TopaTeETapEVA TO Koupri « MODE» Nat
Bluetooth ,
yia 38 yla va To anmoouvOEoETE.
M . . >tn  Aewoupyia  Bluetooth, matrote
ExkaBaplon Alotog , ,
mapateTapéva to MANKTpo «MODE» yla 86 Nat

avtiotolylong

yia va  emavadEPETE TS EPYOOTUOLAKEG
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Slaypadete TNV
T(PONYOUMEVN KV LN AglToupyiag.

puBuloelg  kat  va

MNatrote U0 dopég oe Eva amo Ta nxela yla

TWS , , , , Not
cl0060/£€060 amo tn Asttoupyio TWS
Oa  ouvbebel autopata Otav  eival Emituxnic
fa . evepyomolnuévo. Matnote otyuaio  yla . ouvbeon:
Y Mwpodwvo . . , , Kopia .
£€obo/enavaclvdeon amd tn Asltoupyial Evéelfn oto
KOPOLOKE. TPAGCLVO
R': Ech Matriote ocuvtopa to HIKpOPwvo Echo yia
cho-
pelwon.
Matote ouviopa TO MIKPOPwvo Echo yia
R%‘ Echo + . f W HUpOP Y Nat
avénon.
o , Matiote ouUvtopat TNV €vtoon  Tou
= [Evtoon pukpodwvou - . ,
pLkpodwvou yla peiwon.
2, ‘Evtaon pikpodwvou [[latrote  ouvtopa TNV~ €vtaon  Tou N
at
v + HLKpOdWVOoU yla va augnoete.
MAnpNg
ouyvotnta:
Evéel&n ofnotn
, , . , Aettoupyia 3D:
, Natriote cuviopa yla evailayr HETAEL Twv .
EvaAlayn EQ , , Nat Mapoapével
Aeltoupylwy tputAou EQ. ,
E@ AEUKO
Mndgoo:
MAPAPEVEL
mpAcvo
Otav to nxelo eival evepyomoLnuévo,
TIOLTI OTE TIOPOTETAUEVA TO KOUUTTL «EQY» yia Nat

ATEVEPYOTIOLOTE TNV

86 yla vaL aIevePYOTIOLNOETE T Aettoupyia

AIE

efolkovounon e€olkoVOUNONG EVEPYELAC TOU Nxelou. Auth
EVEPYELOG TN OTLYUN, UTOpEL va mapéxeL 5V péyloto
pelpa 1A og AAAEG NAEKTPOVLKEG CUOKEUEC
yla Leyao xpovikd Staotnua.
(Otav dev eiote cuvbedbepévol oto nyelo).
, Otav 10 nxelo mailel pouoikn, maATAOTE L
MNpwtdtumog , ) , . , Ta Aeukd dwta
, , OUVTOMA QUTO TO KOUMTIL yLa evaAAayn LeTay , ,
xog/ouvodela glvat avappéva

TOU apxlkoU Tpayoudlou (pouotkn + dwvn)
tpayoudlol
HOUOLKN, XwpLis dwvn).

Kal Tou ouvodeiag (novo

yla cuvodeia

(Hovown, xwplg

dwvr)
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f

MNavon/avanopaywy

NG avamapaywyng.

Matrote otyptaia To kKouumi « PLAY/PAUSE»
otn Aswtoupyla Bluetooth/TF/USB yia mauvon

Avarmapaywyn
Bluetooth=
navon Ta pmAe
dwrta givat
navta
QVoUpEéva.
Alokog pAag
TF/USB = madon
umAe dwta ou

avapoaoprvouv

otn Aewtoupyio AUX yla mavon tg

OUOKEUNG.

Matrote cuvTopa To Kouurti « PLAY/PAUSE»

H prAe Auyvia
yla xaAdpwon
glval mavrta

OVOUUEVN KaL N

urAe Auyvia ya
olyaon
avafBooPnveL
, , Nartr ) ]
Anévinon Khionc QTAOTE CUVTOMA YLO VAL QUTTAVTIOETE OTNV
KAnon
, , MotRoTe ylo 2 SEUTEPOAETTA YL VOl
Anopprym kiong notey , P ) Y
@ anopplPete TNV KAAON
) . Matriote cUVTOUA YLa VO TEPUATIOETE TNV
Teppotiopodg KAnong )
KAnon
MNatriote U0 PoPEC yLa va KOAESETE TNV
Emavaxinon , ,
tehevtala emadn
Moatnote yla 3 SeutepOAemTa yLa va
Ddovntikog Pondog i V’ P ’V i No
EVEPYOTIOLNOETE TOV dwvNTIKO BonBo
‘Evtoon - JUVTOMO MATNUA
- Mponyoupevo
Tpayoust Mapatetapévo matTnua
‘Evtoon + ZUVTOMO MATNUA Nat
%]: Enopevo tpayoudt Mapatetauévo maTnua
, Otav n pratapio Exel yopnrikotnta 20%, Oo
Low battery OKOVGTEL O CUVOYEPUOG YOUNANG UITOTOPLOG, Nat

alarm function pe yopntkotta 10% to nyeio apyilet va

KAglvel Ta TpoypappaTo.
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Yuvdéote To kaAwdLo nyou 3,5 xtA. Kot
o Avomapoymyr fyov OVATIOPAYETE AUTOUATA TN LOUGLKNA TIOU
AUX napéxetot oo to AUX.

Avanapayoyi USB TomoBetnote 10 USB flash disk kai to nysio Nat

B0 mai&el avTdpATO T HOVOIKN

oo

e

Avomopaymyn TomoBetnote TV KApta TF ko to nyeio Oa N
-~ ot
kaptaov TF maiEEL AVTOLOTA TN HOVOIKT.

Xpnoweg TAnpogopisc:

(1). Edv ypnowonoteitat dickog USB, xdpta TF 1 Aertovpyia Aux, to nyeio
EMOVEPYETOL OTT AELTOLPYia TOV YpnoiponoOnke wpv anevepyomombel. Eav dev
&xel ypnowonowmBei diokog USB, kdpta TF, Aettovpyia Aux, to nyeio sloépyeTon
avtopota og Aettovpyia Bluetooth.

(2). Eicooog Bluetooth: Ago¥ evepyomomcete to nyeio, avayvopilet yio cuvoeon
GLGKEVT OV AVTICTOLYIGTNKE TNV TEAELTOLN POPAL. ZE TEPITTMOT ATOTVYIOG

oVVOEDTG, TO N)elo Ba e16éADEL avTdpaTa 6TV Katdotaot cvievéng.

(3). Eicodog xaptag TF: TomoBetnote v xkapta TF otnv vrodoyn kaptag TF kot to
nyelo Ba mailel avtdHOTA TN LOVGIKT].

(4). Aux in: Etcaydyete 1o kalmdto nyov 3,5 . ot BOpa 10630V 1oL Kat To NyElo
Ba petafel avtopata ot Asttovpyion Aux in Ko Oa wai&el T povokn.

(5). Otav khvete KMk oto kovuni «Modey, edv dev éxetl tomoBetnBel kapta TF 1 Aux
in, To nyeio dev Ba aAAdEeL o Kapio amd avTéG TIG AsrToVpYiES.

(6). ®ota LED:
* Otav 10 Nyeio givar evepyomompévo, 1 €vosién Bluetooth avafocprvet.

* MoMg ovvoebel to Bluetooth, o umie pwg eivar mavta avappévo. Otav o
Bluetooth givon 6e mahon, 1o umhe g eivor Tévto avappuévo.

* Orav nailetn xapta TF, o diokog USB 1 to AUX, 10 pumhe gwg givon mdvta
avappévo. e Aettovpyio TaOoMG, T0 UTAE QMG avafocPnverl apyd.
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* To Boot EQ givan mpoemiheypévo og mAnpn cvuyvotnta, Aevkd g yia 3D, Tpdcivo
QG Yo Q€ Nyov subwoofer.

* H evdeiktikn Avyvio Tov pkpo@®vov yivetor umie yio va 0giet 0Tt etvar evepyn.
* Otav 10 nyeio eoptilet, n kOkKvN Avyvia etvar avappévn. Otav to nyeio eivan
TANPOS POPTIGUEVO, TO KOKKIVO PG etvar ofnotod. Otav n 61abun g pratopiog
etvar younAn, to kéxkvo LED avaBocfrvet.

Heprypaen Aertovpyrov:

1. Aertovpyio USB-A Power Bank

Avt6 10 nyeio drabéter Aertovpyia opTiong USB mov Ba eviomicel avtopota ™
oLoKeLN oag Kot Ba apyicel va ) eoptilel 0TV T0 KOADO0 POHPTIoNS GLUVOEDET 61N
Ovpa USB-A.

Inueioon: Avt n Aettovpyio pmopel va ypnoyoronel povo 6tav to nyeio sivor
EVEPYOTOMUEVO.

2. Aertovpyio Aux-in

ATA®OG cLVOESTE TO NYELO LE TN GLOKELN GO Tov Ogv gival Bluetooth péow tov
KaAwdiov vtodoyMg Nyxov 3,5 YA

Inpeioon: Apod cuvdEceTe Eva KaAddlo yov, To nyeio Oa petafel avtopata ot
Aertovpyio Aux-in.

3. Aertovpyia USB Flash Drive

To nyelo Ba avoamapdyet tn povoikn and tov USB dicko cag 6tav cuvdéetal oty
vrodoyn. H péyiom vroompilopevn pviun eivon 128 GB.

4. Aertovpyia vrodoymc kaptoag TF

To nyeto Ba maiget ) povokn and v kdpta TF dtav cuvoéete v Kdpta otnv
vrodoyn. H péyiom vrootnpilopevn pvnun sivon 128 GB.

5. Avtopatn anevepyomoinon

To nyeio Ba anevepyomomBet avtopata petd amd 10 Aemtd edv dev yivel cOlevén e
Kapio cvokevn péom Bluetooth. Otav n pratapio sivor yopmAn, To nysio Ha
angvepyomoin el emiong avtdpaTa.

6. [Ipaypoatiki] acVPRAT GTEPEOPMVIKT AELTOVPYiQ
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A. Evepyomomorte kat ta 600 nyeia kot Peformbeite ot dev £xovv cuvdebel pe kapio
GLGKEDT).

B. ITamote 8o @opég to kovunmi «Mode» o€ éva amd ta nyeio yio vo el6EAOETE 0TN
Aertovpyia ovlevéng TWS.

I'. Eqv yiver emroync oulevén, n évdeldn avtictoiyiong TWS kot tov 0o nyeiov Oa
napopeivel kitpivn. H évoein Bluetooth tov kevipikov nyeiov Ba avafocPrvetl evod n
évoegn Bluetooth tov dAhov nyelov Ba eivar ofnoty.

A. Avalntiote Kot Kavte KMk 6to «cABTSW-120» 1o va cuvdebeite.

E. TITatnote 600 popég To kovuni «Mode» omotovdnmote nyeiov yia ££060 amod ™)
Aertovpyia ovlevéng TWS.

Tnieyxerprotipro:
f N\ 1. Evepyornoinon/amnevepyomnoinon
2. Emavadopd £pyocTaCLOKWY
@ (@) ) _ ®® puBuicewv
Reverbr m 3. Echo+/Echo-
Mme ® 4. Ziyoon nxeiou
N @ 5. Siyaon pkpodwvou

6. Evtaon pikpodwvou+/Evtaon
pLKpodwvou-

7. Awaxomnng EQ

8. Alakomtng Aettoupyiog
9.'Evtaon nxeiou +

10. Evtoon nxeiov -

11. Nponyouuevo tpayou st

12. Enopevo tpayoudt

13. Avamnapaywyn/Madon

(/ — . @ @ D) 14. Emavainyn tou tpayoudiol

USB-disk/TF (Mdvo tpayoudia og

AKAI USB-disk/TF)
15. Nailel Ta (St Tpayoudia Eava
- /

Kat Eava (Movo tpayoudia og USB-
disk/TF)

16. O aplOuUOC xpnoLpomoLeiTtal yLo Tov KaBoplopo twv tpayoudwv oto Sioko TF/ USB mpog
avamnapaywyr (katd aplOuo tpayoudilou, povo tpayoudia o ioko USB -disk/TF)

17. NpWwTOTUTIOG YOG (LoUoLKA + dwvn)

18. Aettoupyia Kopadke (LOVO pouoikn, xwpic pwvn)
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®option ™G protapiog:

Ortav n pratopio et yopntikommto 20% kot ypetdleTor @OPTIoN, £V POVNTIKO
uvopa Oa vrodei&etl younin pratapio Kot n kokkivn Avyvia LED 0a avafoofroet.
Ortav n pratopio et yopntikommta 10%, to nyeio apyilet va teppotiler ta
npoypdpupato. ['a ™ @opTion Tov nyelov, ypnoonomote to KoAmdo optiong USB
Type-C mov napyetar otn cvokevacio Tov Tpoidvtog. Mmopeite gite va popticete
10 NYelo og GAAN GuoKeLN glTeE Va YPMCIHLOTOMGCETE Evav avtimtopo SV/3A (dev
TopEXETAL).

[Ma ™ eopTIon TOV ACHPUATOV UIKPOPDVOV, XPNGLULOTOGTE EVAV OVTATTOPO
SV/1A.

Koatd ™ @option tov, 1 €voeién LED Ba deiyvel kOkkivo ypodpa kot oA To nyeio
eoptiotel TAnpwc, 1o KOKKINO ¢owg 8o ofnost.

IIpocwdomoinon! Aev emtpémetor ) ypnoT AVIATTOPA YPIYOPOL POPTIGTY| THAEPDOVOL
peyoAvtepo amd SV yati Bo Kayel To nyelo kot o acLPUATO HKPOPVO!

AIIOPPIYH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOIIAIXMOY

AuTO t0 cUpPOAO OTO TPOLAV 1) 0T CUOKEUAGLO CNUOIVEL OTL TO TIPOIOV Sev MPEMEL va
OVTLUETWTTIETAL WG OKLAKO artdPANTO. Mnv metdte okoumtidla 0To TéAog Tt {wrg Toug
OANG pETaEPETE TOL O KEVTPO GUANOYAC yla avakUkAwon. Me autdv tov tpomo Ba
Bonbnoete otnv mpootacia tou mepBAANovVTOC Kal Oa UMopECETE va amoTpEPETE
B X0V apvnTikég OUVETELEG TTou Ba eixe oto eptBAAlov Kat Tnv avBpwrvn uyeia.
[Na va Bpeite to TANGLEGTEPO KEVTPO GLAAOYNG:
-Emwowvaoviote pe T1g Tomikég apyéc.
- [IpécPaocn otov 1otdéTomo: www.mmediu.ro.
- Zmmote TpdcOeteg TANpoPopiec amd TO KOTAGTNHO OOV AyOPAGATE TO TPOTOV.
EIZAT'QI'EAX: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Street I.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania
Postal code: 110121

ATANOMEAZX I'TA THN EAAAAA
SOUNDSTAR
M. XATZHKYPIAKIAHX — 2. TOYAHZX & XIA OE
A Iap. AvBoxnrov 14, 56429 Néo Evkopria, @sccorovikn
THA. 0030 2310 689333-7 / FAX 0030 2310 689338

www.soundstar.er
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ABTSW-120

--PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA...

BG - bBbJITAPCKH

Bnharogapvm BM, Ye 3aKynuxTe BogoyCTOMYMBUS NPEHOCUM BUCOKorosoputen ABTSW-120. Mons,
npoyeTeTe BHUMATE/NHO PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens, npean Aa U3nosissate NpoaykTa, U ro
3anasete 3a 6bAeLLm CNpaBKu.

MNpegynpexaeHus!

KoraTo usnonssaTe efekTpUYecKn ypeam, BUHaruM Tpabea ga ce cnasBaT OCHOBHWUTE NpeanasHu
MepKMU.

To3n npoayKT He e urpadka! feuata Tpabsa Aa 6baaT HabnogaBaHW OT Bb3PACTHM, 3a da ce

rapaHTMpa, ye HAMa 4a UrpanT Cc yCTPOMCTBOTO.
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3a npasunHa ynotpeba Ha NPoAyKTa, MOAA, HUKOra He ro U3NoN3BaiiTe NpU cCnegHUTE YCI0BUA:

1.NoaBoaHu ycnosuA.

2.B 621130CT A0 HarpesaTen UM BUCOKOTEMIMEPATYPHU YCTPOMUCTBA.

3.[lpbrKTe BMCOKOroBOpMTENSA M Kabesa 3a 3apekaaHe Aaney oT nNpsAka CbHYeBa

CBeT/IMHa, NpeKomepHa ToN/IMHa NN 3anaimnMmn maTtepuanmn.

4.He usnaraite batepunTe Ha TOMMHA UM OFbH, TbiM KaTO T€ MOraT Aa eKcnaoampart.
He cbxpaHsaBaliTe BUCOKOTOBOPUTENA B KOMIaTa MO BPEME HA FOpeLLU Bb/HMU.
5.PeMOHTBT Ha NpoayKTa TpsibBa fa ce M3BBbPLUBA CaMOo OT CepBU3a, He ce onuTBaiTe Aa

ro peMoHTUpaTe Camu.

6.He n3nonssaiTe HNUKaKBMU npenapat nan NoYMNCTBallM maTepmnann 3a NOYNCTBaHeE Ha

NPOAYKTA, Tbil KaTO BCAKAKbB BN, XMMUKA/l MOKEe Aa Hanpasu TOBa YCTPOMUCTBO

Hensnonssaemo.

CbAabpKaHMe Ha nakeTa:

1 x Bucokorosoputen ABTSW-120
1 x Type-C kaben 3a 3apexxgaHe

1 x npe3pamka 3a HoceHe

1 x PbKOBOACTBO 3a NoTpebutensa
1 X rapaHUMOHHa KapTa

1 x AUX kaben

1 X AUCTAaHUMOHHO ynpasfieHue

2 X 6e3*KNYHM MUKPODOHaA

CneunduKaymm Ha npoayKTa:

Bluetooth sepcus: V5.3

MouwHoCT Ha npegaBaHe Ha Bluetooth| 2dbm

KaHana:

Bluetooth yectoTa: 2,4-2,483 GHz

PascTtoaHune Ha NnpepaBaHe:

10 m (Ha OTKpUTK NaowM)

BogoycToitums: IPX6

foBoputenu: 4 6pos *3" + 2 6poa * 2"
3axpaHBaHe: Tun-C 5V/3A

YecToTeH AManasoH: 40Hz-18kHz

Bug 6atepums:

Li-lon, 11.1V, 4000 mAh

Bpeme 3a 3apexpgaHe

<64

MNogabprkaHu ayano ¢opmatm

MP3, WAV, FLAC, APE

ABTOHOMMUSA:

20 yaca (npu 50% obem), 7,5 yaca
(npn 100% obem)




OnucaHue Ha ByToHUTE:
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1. Crapt/cton
2. NpesKatouBaTen Ha pexxknma/TWS
3. MukpodoH
4. Cuna Ha exoTo -
5. Cuna Ha exoTo +
6. Cuna Ha 3ByKa Ha MUKPOdOHa -
7. Cuna Ha 3ByKa Ha MUKpPOdoHa +
8. MNpeBKAtOYBaHE Ha 3BYKa Ha ekBanan3epa
9. OpurMHaneH 3ByK/cbnpoBsog,
10. NyckaHe/naysa
11. 3ByK- /npeauLiHa neceH
12. 3ByK +/ cnepapalla neceH
13. Cnort 3a Knutapa/MmMKpodoH ¢ 6,5 mm Kaben
14. AyKkcmaneH noprt (aux)
15. USB nopt
16. Cnot 3a TF KapTa

[EEN
~N

®dyHKuumM Ha 6yToHUTE:

. Type-C nopT 3a 3apexkaaHe

BbyToHM DyHKLMK OnepauuA lacosun |Ceetogmog 3a
yKasaHuA| cbCToAHME
HaTucHeTe KpaTko 6yToHa "POWER" 3a 2 cekyHau 3a Bluetooth
1M aKo nma nocraseHa USB namerT, TF kapTa nam aa TbpceHe
\AONBb/IHUTENIEH Kaben, KOJIOHKaTA LLLe Ce BK/IUK B CUHATa
nocnefHna paboTteH pexnm. AKO He e NocTaBeH CBET/IMHA
CrapTupaHe
@ USB ¢dnaw nameTt, TF KapTa au gonbaAHUTENEH cBeTBa 6bp30.
Kabesn, KoJIOHKaTa aBTOMaTUYHO LLe B/ie3e B
perkum Bluetooth.
CnunpaHe HaTucHeTe 1 3agpbkTe 6yToHa "POWER" 3a 2 JiF] Bcuukm  LED
CEKYHAM, 33 43 U3K/II0UMTE KOJIOHKATA. CBETIMHWU  ce
M3KIoYBaT
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AkTuBMpaHe/ae [HaTucHeTe KpaTko 6yToHa "POWER", 3a aa ha
aKTUBMpPaHe Ha [BKAoUnTe/M3KouMTe RGB cBeTMHuUTE.
RGB cBeTanHu
Pexum HaTucHeTe KkpaTKko 6yToHa "MODE", 3a aa na
NPEBKAUNTE PEXMMUTE HA PpaboTa Usmexay
BT/USB namet/TF/AUX.
MpekbceaHe Ha Mo Bpeme Ha Bluetooth Bpb3Ka HaTucHeTe m aa
M Bluetooth  BagpbikTe 6yToHa "MODE" 3a 3 cekyHAau, 3a Aa
Bpb3KaTa NpeKkbCcHeTe Bpb3KaTa.
M3uncTBaHe Ha |B pexkum Bluetooth HaTucHeTe NpoabAKUTENHO aa
CNUCbKa cbe  |byToHa "MODE" 3a 8 cekyHAau, 3a Aa
CBbp3aHM  [Bb3CTaHOBUTE GabPUUHUTE HACTPOMKM 1 A3
YCTPOMCTBA  |M34MCTUTE NpegumLIHaTa onepaTMBHa Namer.
TWS JloKocHeTe ABa NbTU e4AUH OT roBOpUTENUTE, 3a Aa aa
Bnesete/nsnesete ot TWS pexum
MukpodoH [Tol LLe ce CBbpXKe aBTOMATUYHO NpK BKAOYBaHe. | Hukoi YcnewHo
% HaTucHeTe KpaTKo, 3a Aa u3neseTte/Bnesete B CBbp3BaHe:
peXXnm Kapaoke. 3eneHaTta
CBETAMHA
oCTaBa
BK/IIOYEHA
Exo HaTucHeTe KpaTKo, 3a 4@ HAManUTe exoTo Ha
R: MUKpodOoHa
R%‘ Exo + HaTuncHeTe KpaTKo, 3a Aa YBEAMUYUTE eXOTO Ha ha
MUKpodoHa
©_ | Cuna Ha 3Byka HaTucHeTe KpaTKo, 33 Aa HamanuTe cunata Ha
v Ha MUKpPOdOHa -3BYKa Ha MUKPOPOHa
e, Cvna Ha 3ByKa |HaTucCHeTe KpaTKo, 3a Aa yBe/nduTe cunaTta Ha ha
v Ha MMKpOdOHa +3BYyKa Ha MUKPOPOHa
EQ HaTucHeTe KpaTKo 3a NPeBKAOYBAHE MeXAay TpUTe ha MakcmmanHa
npeBKAKOYBaTEN perknuma Ha EQ. yecroTa:
UHankaTopbsT
© U3K/IoYeH
3D pexum:
E@ CseTu bsana
CBEeTAMHA
fonam 6ac:
CeeTBa
3eneHa
CBEeTAMHA
KoraTo BUCOKOroBOpPUTENAT € BKAOYEH, HAaTUCHETe
M 3a4pbKTe 6yToHa "EQ" 3a 8S, 3a Aa UsKAouUTe aa
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EHeprocnecTtasa

LMAT PEXUM €

pe’KMma 3a necteHe Ha eHeprus. Mo Tosa Bpeme

KOJIOHKaTa MOKe A3 3axpaHBa ¢ 5V makcumym 1A

AIE

U3K/OYEH  TOK APYIU €IeKTPOHHM YCTPOWCTBA 3a AbJTO
Bpeme (Korato He CTe BK/II0UUIN HEeroBUA
BMCOKOrosopuTen)
OpuruHaneH |Korato KONOHKaTa Bb3NpOU3BEXKAA MY3UK], CeTaT 6enn

3BYK / cbnpoBog,

HaTUCHeTe KPaTKO To3M BYTOH, 3a Aa NpeBKAUUTE
MeXKAY OPUTMHaNEH peXxnum (MysuKa + rnac) n

PEeKMM Ha aKOMNAHUMEHT (Camo My3UKa, bes

CBET/INHU 3a
aKoMnaHMMMmeH

T (My3uKa, 6e3

rnac). BOKa/un).
Maysa HaTucHeTe KpaTKo 6yToHa "PLAY/PAUSE" B peskmum Maysa npu
Bluetooth/TF/USB, 3a ga nocrasute Bb3MPOM3BENK
Bb3MPOMN3BEXKAAHETO HA Nay3a. laHe Ha
Bluetooth =
CUHUTE

CBET/IMHU Ca
BK/IHOYEHM.
MNaysa npun
Bb3NpPOM3BEXK
JaHe Ha
TF/USB nameT
= Mmuram
CUHU

CBET/ZINHMN.

HatucHeTe KpaTtko 6yToHa "PLAY/PAUSE" B pexum

AUX, 33 4@ nocTaBuTe KOIOHKATa Ha naysa.

CuHATa
CBETAMHA 33
naysa ocrtasa
BKJIIOYEHQ, a
CBeTAnHaTaA 33
6e3 3BYK

Mura.

OTroBapsiHe Ha
NOBMKBaHMA

HaTucHeTe KpaTKo, 3a fa NpYemeTe NOBMKBaHe

OTxBbpAAHE Ha

HaTucHeTe 3a 2 ceKkyHAM, 3a [a OTXBbpauTe

NOBMKBAHETO
NOBUKBAHUA
. HaTtucHeTe KpaTKo, 3a Aa NpeKkpaTuTe pa3rosopa
Kpan Ha
obaxaaHeTo
HaTucHeTe aBa nbTH, 33 Aa HabepeTe nocnefHWA
MNosTopHO

HabupaHe

Homep
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HatncHete 3a 3 ceKyHAM, 32 [a aKTuBupaTte

lnnno

He oT TF KapTa

e Bb3npounssene My3smKaTta OT HeA.

lnacos acucTeHT aa
rNacoBuA acUCTEHT
VOL - HatuncHeTte 3a KpaTKo
— MpeanwHa  |[NMpoobAXKUTENHO HAaTUCKAHEe
neceH
Vol+ HatucHeTe 3a KpaTKo ha
H Cnepgawa [[TpoAbaXKUTENHO HAaTUCKaHe
neceH
, ®YHKUMA 33 | KoraTo 6aTepuaTa Mma 20% KanauuTer, Lie ce yye Aa
o, Z
npeaynpexneH | npepgynpeanteneH 3syK, a npu 10% kanauumrer,
M€ 3a USTOLLEHA| konoHKaTa 3aMo4YBa Aa U3KIOUYBa NPOrpamu.
baTtepus
CebprkeTe 3,5 MM aygmo Kaben u mysukarta e
/ Bb3NpOM3BEXKA rpprie aBToMaTMuHO OT AUX yCTpoiicTBOTO.
4
</ |aHe AUX ayauno
Bb3npoussexaal NMocrasete USB nameTTa 1 KOMOHKaTa aa
E’ He oT USB | agTomMaTWyHO Lie Bb3NpOMU3Beae My3nKaTa OT Hes.
Bb3npousserkaa Moctasete TF KapTaTta U KOJIOHKaTa aBTOMATUYHO Aa

MonesHa nHpopmauyma:

(1). Ako ce nsnonssa USB namert, TF KapTa nan pexum Aux, KONOHKaTa 3aNoOMHA nocneaHusa

pPeXnM Ha pa60Ta npeay msKAw4YBaHe. AKO He e M3MNON3BaH HUTO eAuH OT Te3n pPexMmMu Ha

Bb3MpoM3BENXKAaHe, KONIOHKaTa aBTOMaTMUYHO BAKM3a B pexkum Bluetooth.

2). Bluetooth Bpb3ka: Cnea KaTo BK/AOUYMUTE KONOHKATA, TA Pa3no3HaBa NocieqHOTO CABOEHO

yCTpOﬁCTBO 32 Bpb3Ka. AKO He ycrnee fJa ce CBbpXe, KOJOHKaTa aBTOMATUYHO Lie Bre3e B

CbCTOAHME Ha COBOABAHE.

(3). NoctaseTe TF KapTa: MocTtaseTe TF KapTaTa B c/10Ta 3a TF KapTa U KO/IOHKaTa aBTOMaTUYHO

Le 3anoYHe 4a Bb3MpousBeKaa My3mKa.

(4). Aux in: MocTtaseTe 3,5 mm ayamo Kaben BbB BXOAALWIMA ayAMO MNOPT M KONOHKaTa

aBTOMATMYHO LUe NPEBK/IOYM Ha peXum Aux in U Le Bb3Npousseae My3unkara.

(5). Korato HatucHeTe 6ytoHa MODE, ako TF KapTaTa MAM cnomaraTenHuAT Kaben He ca

NOCTaBe€HWU, KOJIOHKATa HAMaA a NPEeBKIKYN Ha HUTO €4UH OT TE3UN PEXNMMU.
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* KoraTto KoJIoHKaTa e BK/toyeHa, Bluetooth nHankaTopsT cBeTBa.

(6). LED cBeTnHM:

* Cnep, Kato Bluetooth ycTpolicTBOTO e cBbpP3aHO, CMHATA CBET/IMHA OCTaBa BK/AlYeHa. Korato
Bluetooth Bpb3KaTa e Ha nay3a, CMHATA CBET/IMHA OCTaBa BKIOYEHa.

* Korato ce Bb3npousseraa TF kapTa, USB nameT unu AUX, cMHATa CBET/IMHA CBETU MOCTOSHHO.
Mo Bpeme Ha nNay3a CUHATA CBET/IMHA MUra BaBHo.

* EQ ¢yHKUMATa e 3ajadeHa No nogpasbupaHe Ha MaKCcMMasiHa YecToTa, 6sna ceBeTinHa 3a 3D,
3e/leHa CBET/IMHA 3a 3BYKOB edeKT Ha cybydepa.

* CBET/IMHHUAT UHAMKATOP Ha MUKPOOHa CTaBa CUH, 33 [a NOKAXKe, Ye € aKTUBEH.

* Korato KO/MIOHKaTa ce 3apeJa, YepBeHaTa CBET/IMHa CBeTU. KoraTo KO/OHKaTa € Hamb/HO
3apefeHa, yepBeHaTa CBeT/IMHa m3raceBa. Korato HMBOTO Ha GaTepusTa € HWUCKO, YepBEHUAT
CBETOAMOA MUTa.

OnucaHue Ha PpyHKUUUTE:

1. USB-A ¢yHKUMA Ha BaTepuaTa

To3un Bucokorosoputen uma USB dyHKLMSA 33 3aperkgaHe, KOATO aBTOMATMUYHO Lie OTKPUeE BalleTo
YCTPOWCTBO M LU 3aMoyHe Aa ro 3aperKa, Korato KabenbT 3a 3aperkaaHe e cBbp3aH KbM USB-A
nopta. 3abenexka: Tasn QYHKUMSA MOXKe Oa Ce M3MO0/3Ba CaMO KOraTo BMCOKOrOBOPUTENAT €
BKJIOYEH.

2. Pexxum Aux-in

MpocTo cBbprKETE BUCOKOrOBOPUTENA KbM BalLeTo ycTpoincTeo 6e3 Bluetooth upes 3,5 mm Kaben
33 AyMO KaK.

3abenexkka: Cnep KaTo CBbPrKETE ayaMo Kaben, BUCOKOrOBOPUTENAT aBTOMATUYHO LLLE MPEBK/OYM
B pexxum Aux-in.

3. Pexkum USB cTukK

BucokoroBoputenaT we Bb3npomsBerkaa my3mka ot USB mameTTa, KOrato € BK/KOYEH B C/OTa.
MakcmmanHaTta nogabpKaHa namet e 128 GB.

4. Pexxum Ha cnort 3a TF KapTta

BucokorosopuTenaT we Bb3Npou3Bexaa My3uKata oT TF KapTaTta, KoraTo BK/AOYMTE KapTaTa B
cnota. MakcMmanHaTta nogabprkaHa namet e 128 GB.

11. ABTOMaTUYHO U3KIIOYBaHE

BUCOKOroBOpPUTENAT LLLE Ce U3KAOUYM aBTOMATUYHO cneg 10 mMHYTK, ako He ce casom ¢ Bluetooth
ycTpolicTBo. Korato batepuaATa e u3ToleHa, BUCOKOrOBOPUTENAT LLLE CE U3K/TH0YM aBTOMATUYHO.
UCTUHCKM 6e33KMUeH cTepeo pexum

A. BkntoyeTe gBaTa BUCOKOrOBOPUTENA U CE YBEPETE, Ye He Ca CBbP3aHM C HUKAKBO YCTPOMCTBO.
B. HatucHeTe gByKkpaTHO 6yTOHa "Mode" Ha BCekn BUCOKOTOBOPUTES, 3a A3 BNE3ETE B PEXMM HA
TWS caBosBaHe.

C. AKo caBOABAHETO e yCnewHo, UHAMKATopbT 38 TWS Bpb3Ka Ha ABaTa BUCOKOroBOpPUTENsA Lie
CBETU B XXbATO. Bluetooth MHANKATOPBT Ha BoAELLMA BUCOKOTOBOPUTEN LLLe MUTA, AoKaTo Bluetooth
WMHAMKATOPBT HA APYrMA BUCOKOroBopUTEN e 6bae N3KAIOYEH.

D. MoTtbpceTe u usbepete ABTSW-120 3a cBbp3BaHe.

E. HaTucHete aBykpatHo 6yToHa "Mode" Ha BceKM BUCOKOroBOpUTEN, 3a Aa U3Nie3eTe OT pexrmma
Ha TWS cgBsosBaHe.
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1. Crapt/cton

JAVCTaHLUMOHHO:

2. Bb3cTaHoBeTe habpUUHUTE HACTPOMKMU

3. Exo+/Exo-

4. leakTMBMpPaTe 3BYKA HA BUCOKOTOBOPUTENS

5. M3KkntouBaHe Ha MUKPOdOoHa

6.Cuna Ha 3ByKa Ha MuKpodoHa+/Cuna Ha 3ByKa Ha
MUKpPOGdOHa -

7. EQ npeBK/toYBaTen 3a n3paBHABaAHE Ha 3BYKa

8. MpeBKAtOYBATEN HA pPEXMMA

9. Cnna Ha 3BYKa Ha BUCOKOrosopurena +

10. CWJ1a Ha 3BYKa Ha BUCOKOroBopuTens -
11. MpeanwHa neceH
12. Cneppalla neceH
‘ 13. Bb3npoussexkaaHe/Maysa
@ a @ D 14.  ToBTOpHO Bb3MpoM3BexaaHe 3a USB nameT/TF KapTa
(camo USB /TF kaprta)
AKAI 15.  TOBTOPHO Bb3NPOU3BEXAAHE 33 BCUUKM NECHU (Camo
\ J USB namet/TF KaprTa)
16. YucnaTta ce usnonssar 3a usbop USB namet/TF KapTa,

KOMTO Aa ce Bb3npouseexaaT (camo USB nameT/TF KapTa)
17. 3BYK (My3uKa + rnac)

18. Kapaoke pexum (camo mysuKa, 6e3 BoKau)

batepuaTta ce 3apexpaa:

KoraTo 6aTtepunaTta e c 20% KanauuTeT 1 TpAbBa Aa ce 3apeaun, I1acoBo CbobLleHUe LIE NOoKaxe, ye
baTepusaTa e U3TOLEHa U YepBEHUAT cBeTOAMNOA, LWe mura. Korato 6aTepuata uma 10% KanauuTer,
BUCOKOTrOBOPUTENIAT 3ano4YBa ga CnuMpa nNporpamu. 3a Aa 3apeauTte BUMCOKOrOBOPUTENA, MOA,
u3nonssalite Kabena 3a 3apexxgaHe USB Type-C, npenocTaBeH B KyTUATA Ha NpoaykTa. MoskeTe aa
3apeauTe BMCOKOrOBOPUTENA KbM APYro YCTPOWCTBO MAKM Aa u3nonssate agantep 5V/3A (He e
BK/IIOYEH B KOMM/IEKTa).

3a aa 3apeauTe 6e3xKMUYHNA MUKPOPOH, MOAsA, N3noi3BaiTe agantep 5V/1A.

Mo Bpeme Ha 3apexgaHe LED WHAMKATOPBT LWE MOKa3Ba YEpBEH UBAT WM Cnefl  Kato
BUCOKOTrOBOPUTENAT € HaMb/IHO 3ape/ieH, YepBeHaTa CBET/IMHA e U3racHe.

BHumaTteneH! He e no3eoneHo Aa M3nonssate agantep 3a 6bp30 3apexpaHe Ha TenedpoHa, no-
BMCOK OT 5V, 3aL0T0 e n3ropu 6e3xKnuHaTa KoNoHKa U MUKpodoHa!



AKAI

U3XBbPNAHE HA ENNEKTPUYECKO U ENNEKTPOHHO OBOPYABAHE
To3n CMMBOA BbPXY NPOAYKTa UAM BbPXY OMaKOBKaTa 03HaYaBa, Ye NPOAYKTHT He
TpabBa pa ce TpeTupa KaTo OOMKHOBEH 6OWTOB oOTnagbK. B Kpaa Ha
€KCMNA0aTaLMOHHNA My NMepuoa He ro U3XBbpasaiiTe 3aeqHO ¢ BUTOBUTE OTNAAbLM,
a ro 3aHeceTe B MYHKT 3a cbbupaHe Ha oTnNagbuM 3a peuukavpaHe. Tosa Lie
CMOMOrHe 3a OMNa3BaHeTO Ha OKO/HATa cCpeja W e NpeaoTBpaTV BCAKAKBM

I oTpUuaTeNHN NOCAeAMLM 33 OKONHATa Cpesa M YOBELLKOTO 34paBe.

3a ga HamepuTe Ha-6/IM3KMA LLEHTHP 3a CbbMpaHe Ha OTNaAbUM:

- Ce cBbpKETE C MECTHUTE BNIACTH

- MoceTete yebcaita http://www.damtn.government.bg

- MowuckaliTe gonbaHUTENHA MHPOPMALMA OT MarasmHa, B KOMTO CTe 3aKynuau nNpoayKTa.

BHOCHUTEN: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
MoweHckm Kog: 110121
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ABTSW-120

--INSTRUKCJA OBStUGI--

PL — POLSKI

Dziekujemy za zakup wodoodpornego przenosnego gtosnika ABTSW-120. Przed uzyciem produktu
przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i zachowaj jg na przysztosc.

Ostrzezenia!

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa.

Ten produkt nie jest zabawka! Dzieci muszg znajdowacd sie pod nadzorem dorostych, aby miec
pewnos¢, ze nie bawig sie urzagdzeniem.

Aby zapewni¢ prawidiowe uzytkowanie produktu, nigdy nie uzywaj go w nastepujacych
warunkach:

1.Warunki podwodne.
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2.W poblizu grzejnikéw lub urzadzen o wysokiej temperaturze.

3.Trzymaj gtosnik i kabel tadujacy z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego,
nadmiernego ciepta lub materiatéw tatwopalnych.

4.Nie wystawiaj baterii na dziatanie ciepta lub ognia, poniewaz mogg eksplodowac. Nie
przechowuj gtosnika w samochodzie podczas upatéw.

5.Naprawe produktu nalezy zleca¢ wytgcznie serwisowi, nie nalezy podejmowac préb
samodzielnej naprawy.

6.Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac zadnych detergentéw ani materiatéw
czyszczacych, poniewaz jakikolwiek rodzaj substancji chemicznych moze spowodowac,
Ze urzadzenie nie bedzie nadawato sie do uzytku.

Zawartos¢ opakowania:

1 x gtos$nik ABTSW-120

1 x kabel tadujacy typu C

1 x pasek do noszenia

1 x instrukcja obstugi

1x karta gwarancyjna

1 x kabel AUX

1 x pilot zdalnego sterowania

2 x mikrofony bezprzewodowe

Specyfikacja produktu:

Wersja Bluetooth: V5.3

Moc nadawania kanatu Bluetooth: 2 dBm

Czestotliwosc¢ Bluetootha: 2,4-2,483 GHz

Odlegtos¢ transmisji: 10m (na terenach otwartych)

Wodoodporny: IPX6

Gtosniki: 4 sztuki *3" + 2 sztuki *2"

Zasilacz: Typ C5V/3 A

Zakres czestotliwosci: 40 Hz-18 kHz

Typ Baterii: Li-lon, 11.1V, 4000 mAh

Czas tadowania <6h

Obstugiwane formaty audio MP3, WAV, FLAC, APE

Autonomia: 20 godzin (przy 50% gtosnosci),
7,5 godziny (przy 100% gtosnosci)
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Opis przyciskow:
Q @ ®® 6 ® O
| |
® M § R R F B w::aw:/
EpAE . B — + & B B
[ I
® ©® b 0 o
1. Start/stop
2. Przetgcznik trybu/TWS
3. Mikrofon
4. Gtosnos¢ echa -
5. Gtosnos¢ echa +
6. Gtosnos¢ mikrofonu -
7. Gtosnos¢ mikrofonu +
8. Przetaczanie dzwieku korektora
9. Oryginalne brzmienie/akompaniament
10.0dtworz/Pauza
11.Tom- /poprzedni utwor
12.Gto$nos¢ +/nastepna piosenka
13. Gniazdo gitary/MIC z przewodem 6,5 mm
14.AUX
15. USB
16. Gniazdo karty TF
17. Port fadowania typu C
Funkcje przycisku:
guziki Funkcje operacyjny Komunika| Dioda stanu
ty
gtosowe
Krétko nacisnij przycisk ,POWER” przez 2 sekundy, W przypadku
Startowy ja po wtozeniu pendrive'a, karty TF lub kabla Tak  |wyszukiwania
pomocniczego gtosnik uruchomi sie w ostatnim Bluetooth
trybie pracy. Jesli nie jest wtozona pamiec USB, niebieskie
@ karta TF ani kabel pomocniczy, gtosnik Swiatto wigcza
automatycznie przejdzie w tryb Bluetooth. sie szybko.
Zatrzymywac sie|Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,POWER” przez 2 Tak  Wszystkie
sekundy, aby wytaczy¢ gtosnik. diody LED

wylaczajg sie
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Witacz/wytacz [Krdtko nacisnij przycisk ,,POWER”, aby Tak
Swiatta RGB  wtaczy¢/wytgczyc¢ swiatta RGB.
Tryb Krétko nacisnij przycisk ,,MODE”, aby przetgczyé Tak
tryby pracy, takie jak BT/pamie¢ USB/TF/AUX.
Roztgczenie |Podczas potfaczenia Bluetooth nacisnij i Tak
Bluetootha |przytrzymaj przycisk ,,MODE” przez 3 sekundy, aby
M roztgczyc.
Czyszczenie listy W trybie Bluetooth nacisnij dtugo przycisk Tak
podtaczonych |,MODE” przez 8 sekund, aby przywrdcic¢
urzadzen ustawienia fabryczne i wyczyscié¢ pamiec
poprzednich operacji.
TWS Kliknij dwukrotnie jeden z gto$nikéw, aby Tak
wej$é/wyjsé z trybu TWS
Mikrofon Po wigczeniu zasilania potgczy sie automatycznie. Nikt  |Potaczenie
% Krétkie nacisniecie powoduje wyjscie/wejscie w pomyslne:
tryb karaoke. zielone
Swiatto
pozostaje
wtaczone
eko Krétkie nacisniecie powoduje zmniejszenie echa
R: mikrofonu
R* Echo + Krétkie nacisniecie powoduje zwiekszenie echa Tak
mikrofonu
a_ Gtosnosc Krétkie nacisniecie powoduje zmniejszenie
v mikrofonu - |gtosnosci mikrofonu
%+ Gtosnosc Krétkie nacisniecie powoduje zwiekszenie Tak
mikrofonu + |gtosnosci mikrofonu
Przetacznik EQ [Krétkie nacisniecie powoduje przetgczanie Tak  |Maksymalna
pomiedzy trzema trybami EQ. czestotliwosé:
Wskaznik
wytgczony
Tryb 3D:
Wiaczone
E@ biate swiatto
Big Bass:
Wiaczone
zielone
Swiatto
Gdy gtosnik jest wiaczony, nacisnij i przytrzymaj
Tryb przycisk ,,EQ” przez 8 sekund, aby wytaczyc tryb Tak

oszczedzania

oszczedzania energii. W tej chwili gtosnik moze
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AIE

akompaniament

oryginalnym (muzyka + gtos) a trybem
akompaniamentu (tylko muzyka, bez gtosu) .

energii przez dtugi czas dostarcza¢ pragd o napieciu5 Vi
wytaczony natezeniu maksymalnie 1 A do innych urzadzen
elektronicznych (kiedy nie jeste$ podtaczony do
gtosnika).
Oryginalne Gdy gtosnik odtwarza muzyke, nacisnij krétko ten Swiecg sie
brzmienie / przycisk, aby przetaczyé pomiedzy trybem biate swiatta

dla
akompaniame
ntu (muzyka,
bez wokalu).

Pauza

Krétko nacisnij przycisk ,,PLAY/PAUSE” w trybie
Bluetooth/TF/USB, aby wstrzymac¢ odtwarzanie.

Wstrzymanie
odtwarzania
Bluetooth =
wigczone s
niebieskie
lampki.
Pauza w
odtwarzaniu z
pamieci
TF/USB =
migaja
niebieskie
Swiatta.

Krotko nacisnij przycisk ,,PLAY/PAUSE” w trybie
AUX, aby wstrzymac odtwarzanie gtosnika.

Niebieska
lampka pauzy
pozostaje
wigczona, a
lampka
wyciszenia
miga.

Odbieranie

potaczen

Krotkie nacisniecie, aby odebraé potgczenie

Odrzucaj
potaczenia

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby odrzucié¢
potgczenie

Zakoncz

rozmowe

Krétkie nacisniecie, aby zakoriczy¢ potaczenie

przypomnienie

sobie czegos

Nacisnij dwukrotnie, aby wybra¢ ostatni numer
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Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy, ab

[onoo

karty TF

muzyke

Asystent Tak

glosowy aktywowad asystenta gtosowego

TOM Nacisnij krétko
— |Poprzednia Dtugie nacisniecie

piosenka

Tom+ Nacisnij krétko Tak
:B: Nastepna Dtugie nacisniecie

piosenka
" Funkcja Gdy poziom natadowania akumulatora bedzie Tak
ostrzegania 0 | wynosit 20%, rozlegnie sie dzwiek ostrzegawczy, a

niskim poziomie | przy natadowaniu 10% gtoénik zacznie

baterii zatrzymywacé programy.

Podtgcz kabel audio 3,5 mm i automatycznie

// _ |Odtwarzanie  odtwarzaj muzyke dostarczang przez urzadzenie
=/ |diwigku AUX  |ayx

Odtwarzanie z | Wtz pamie¢ USB, a gtoénik automatycznie Tak
E’ usB odtworzy muzyke

Odtwarzanie z |WHtdz karte TF, a gtos$nik automatycznie odtworzy Tak

Przydatna informacja:

(2). Jesli uzywany jest dysk U, karta TF lub tryb Aux, gtosnik zapamietuje ostatni tryb pracy
przed wytgczeniem zasilania. Jesli zaden z tych trybow odtwarzania nie zostat uzyty, gtosnik

automatycznie przejdzie w tryb Bluetooth.

2). Potaczenie Bluetooth: Po wtgczeniu gtosnik rozpoznaje ostatnie sparowane urzadzenie do

potaczenia. Jesli potaczenie nie powiedzie sie, gtosnik automatycznie przejdzie w stan parowania.

(3). Wtoz karte TF: Wtdz karte TF do gniazda karty TF, a gtosnik automatycznie odtworzy

muzyke.

(4). Wejscie Aux: Witdz kabel audio ®©3,5 mm do wejsciowego portu audio, a gtosnik

automatycznie przetaczy sie na wejscie Aux i zacznie odtwarzaé muzyke.

(5). Po nacisnieciu przycisku MODE, jesli nie jest wtozona karta TF lub kabel pomocniczy,

gtosnik nie przetaczy sie w zaden z tych trybow.
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* Gdy gtosnik jest wtgczony, wskaznik Bluetooth $wieci sie.

(6). Swiatta ledowe:

* Po podtgczeniu urzadzenia Bluetooth niebieskie Swiattlo pozostaje wiaczone. Gdy potaczenie
Bluetooth zostanie wstrzymane, niebieskie $wiatto pozostaje witaczone.

* Gdy odtwarzana jest karta TF, dysk U lub AUX, niebieskie swiatto jest zawsze wiaczone. Podczas
pauzy niebieskie swiatto miga powoli.

* Funkcja EQ jest domysinie ustawiona na maksymalng czestotliwos¢, biate swiatto dla 3D, zielone
Swiatto dla efektu dzwiekowego subwoofera.

* Kontrolka mikrofonu zmieni kolor na niebieski, wskazujac, ze jest on aktywny.

* Gdy gtosnik sie taduje, sSwieci sie czerwona lampka. Gdy gtosnik bedzie w petni natadowany,
czerwona lampka zgasnie. Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, czerwona dioda LED
miga.

Opis funkgji:

1. Funkcja baterii USB-A

Gtosnik posiada funkcje tadowania USB, ktdra automatycznie wykryje Twoje urzadzenie i
rozpocznie jego tadowanie po podtgczeniu kabla tadujgcego do portu USB-A. Uwaga: tej funkcji
mozna uzywac tylko wtedy, gdy gtosnik jest wiaczony.

2. Tryb Aux-in

Woystarczy podtaczy¢ gtosnik do urzadzenia innego niz Bluetooth za pomoca kabla audio z wtykiem
jack 3,5 mm.

Uwaga: Po podtaczeniu kabla audio gtosnik automatycznie przetaczy sie w tryb Aux-in.

3. Tryb pamieci USB

Gtosnik bedzie odtwarzat muzyke z pamieci USB po podigczeniu do gniazda. Maksymalna
obstugiwana pamiec to 128 GB.

4. Tryb gniazda karty TF

Gtosnik bedzie odtwarzat muzyke z karty TF po wiozeniu karty do slotu. Maksymalna obstugiwana
pamiec to 128 GB.

11. Automatyczne wylgczanie

Gtosnik wytaczy sie automatycznie po 10 minutach, jesli nie zostanie sparowany z zadnym
urzadzeniem Bluetooth. Gdy poziom natadowania baterii bedzie niski, gtosnik wytgczy sie
automatycznie.

Prawdziwy bezprzewodowy tryb stereo

A. Wiacz oba gtosniki i upewnij sie, ze nie sg potgczone z zadnym urzgdzeniem.

B. Nacisnij dwukrotnie przycisk ,,Mode” na dowolnym gtosniku, aby przejs¢ do trybu parowania
TWS.

C. Jesli parowanie sie powiedzie, wskaznik potgczenia TWS obu gtosnikdw bedzie z6tty. Wskaznik
Bluetooth gtéwnego gtosnika bedzie migaé, a wskaznik Bluetooth drugiego gtosnika bedzie
wytgczony.

D. Wyszukaj i wybierz ABTSW-120, aby sie potgczyé.

E. Nacisnij dwukrotnie przycisk ,Mode” na dowolnym gtosniku, aby wyjs¢ z trybu parowania TWS.
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. Zaczyc zakonczyc

. Przywrdci¢ ustawienia fabryczne
. Echo+/Echo-
. Wytacz dzwiek gtosnika

. Wyciszenie mikrofonu
. Gtosnos¢ mikrofonu+/Gtosnosé mikrofonu -
. Przetgcznik korekcji dzwieku EQ

. Przetacznik trybu

i 7
iz
!
%
6
© 0N O U~ WN R

. Gtosnos¢ gtosnika +

,,,,,,,,,,,,, 5 10 gtosnos¢ gtosnika -
""" 11 Poprzednia piosenka
12. Nastepna piosenka
® 13 Odtwdrz/Wstrzymaj

14. Powtarzanie odtwarzania utworu U-disk/TF (tylko

,,,,,,,,,,,,, a @ D utwory U-disk/TF)

15. Powtdrz odtwarzanie wszystkich utworéw (tylko
AKAI utwory U-disk/TF)
N 16.  Liczby stuzg do wyboru utworéw U-disk/TF, ktére

majg by¢ odtwarzane (tylko utwory U-disk/TF)
17. dzwiek (muzyka + gtos)
18. Tryb karaoke (tylko muzyka, bez wokalu)

tadowanie baterii:

Gdy poziom natadowania akumulatora wynosi 20% i nalezy go natadowa¢, komunikat gtosowy
poinformuje o niskim poziomie natadowania akumulatora i zacznie miga¢ czerwona dioda LED.
Kiedy bateria osiggnie 10% pojemnosci, gtosnik zacznie zatrzymywac programy. Aby natadowac
gtosnik, uzyj kabla tadujgcego USB typu C znajdujgcego sie w opakowaniu produktu. Gtosnik mozna
natadowac do innego urzgdzenia lub uzyé zasilacza 5 V/3 A (brak w zestawie).

Aby natadowaé mikrofon bezprzewodowy, uzyj adaptera 5 V/1 A.

Podczas tadowania wskaznik LED bedzie Swieci¢ na czerwono, a gdy gtosnik bedzie w petni
natadowany, czerwona lampka zgasnie.

Ostrozny! Nie wolno uzywac tadowarki do szybkiego tadowania telefonu o napieciu wyzszym niz
5V, gdyz spowoduje to spalenie bezprzewodowego gtosnika i mikrofonu!
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UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢
traktowany jako odpad domowy. Nie wyrzucaj go wraz z odpadami domowymi na
koniec jego zycia, lecz oddaj do punktu zbiérki w celu recyklingu. W ten sposéb
pomozesz chronié srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim negatywnym
skutkom, jakie miatoby to dla sSrodowiska i zdrowia ludzi.

_ Aby znalez¢ najblizsze centrum skupu:

- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi

- Wejdz na strone www.mos.gov.pl

- Popro$ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupite$ produkt.

IMPORTER: Spétka INTERVISION TRADING-RO Spétka z o.0.
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5,
pokdj 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia
Kod pocztowy 110121
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ABTSW-120

--NAVOD K POUZITI --

CZ - CESKY|

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vodotésny prenosny reproduktor ABTSW-120. Pfed pouZitim vyrobku
si prosim peclivé prectéte uzivatelskou prirucku a uschovejte si ji pro budouci pouziti.

Pozor!
Pti pouzivani elektrickych spotiebicl je tfeba vidy dodrzovat zakladni bezpecnostni opatreni.
Tento vyrobek neni hracka! Déti musi byt pod dohledem dospélych, aby si s pfistrojem nehraly.
Pro spravné pouzivani vyrobku jej nikdy nepouzivejte za nasledujicich podminek:

1. Podminky pod vodou.

2. v blizkosti topnych zafizeni nebo zafizeni s vysokou teplotou.

3. Reproduktor a nabijeci kabel uchovavejte mimo dosah pfimého slunecniho zareni,

nadmérného tepla nebo hoflavych materiald.
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4. Nevystavujte baterie plisobeni tepla nebo ohné, protoze mohou explodovat.
Neskladujte reproduktor v auté za horkého pocasi.

5. Opravu vyrobku by mél provadét pouze servis, nepokousejte se o opravu sami.

6. K Cisténi vyrobku nepouzivejte zadné Cistici prostredky ani Cistici prostredky, protoze
jakykoli druh chemikalii mdZe zpUsobit nepouZitelnost tohoto zafizeni.

Obsah baleni:

1 x reproduktor ABTSW-120
1 x nabijeci kabel typu C

1 x popruh pro prenaseni

1 x uZivatelska ptirucka

1 x zaruéni list

1 x kabel AUX

1 x dalkové ovladani

2 x bezdratové mikrofony

Specifikace vyrobku:
Verze Bluetooth: V5.3
Vysilaci vykon kanalu Bluetooth: 2dbm
Frekvence Bluetooth: 2,4-2,483 GHz
Prenosova vzdalenost: 10 m (na volném prostranstvi)
Odolnost proti vodé: IPX6
Reénici: 4 kusy *3" + 2 kusy *2"
Napdjeni: Typ C5V/3A
Frekvenéni rozsah: 40 Hz-18 kHz
Typ baterie: Li-lon, 11.1V, 4000 mAh
Doba nacitani <6h
Podporované zvukové formaty MP3, WAV, FLAC, APE
Autonomie: 20 hodin (pfi 50 % objemu), 7,5
hodiny (pfi 100 % objemu)




Popis tlacitek:
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1. Zapnuti/vypnuti

2 Tladitko rezim/TWS

3.Mikrofon

4. Hlasitost ozvény -
Hlasitost ozvény +
Hlasitost mikrofonu -

Pfepinani ekvalizace zvuku

5.
6.
7. Hlasitost mikrofonu +
8.
9.

Pavodni zvuk/doprovod
10.Pfehrat/pozastavit

11. Hlasitost- /predchozi skladba
12. Hlasitost +/nasledujici skladba
13. Kytarovy/MIC slot s kabelem 6.5 mm

14.AUX

15.USB

16.Slot pro kartu TF

17. Nabijeci port typu C

Funkce tladitek:

Tlacitka Funkce Provoz Hlasové Stav LED
vyzvy kontrolky
Zapnuti Kratce stisknéte tlacitko "POWER" na 2 sekundy a Pri
je-li vioZzen USB kli¢, TF karta nebo pomocny kabel,| Ano  wvyhledavani
reproduktor se spusti v poslednim provoznim pres
rezimu. Pokud neni vloZen zadny kli¢ USB, karta TF Bluetooth se
@ ani pomocny kabel, reproduktor automaticky rychle rozsviti
prejde do reZimu Bluetooth. modré svétlo.
Vypnuti Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitka "POWER" na Ano VSechna LED
2 sekundy pro vypnuti reproduktoru. svétla zhasnou
Zapnuti/vypnuti Kratce stisknéte tlaéitko "POWER" pro Ano
svétel RGB  gapnuti/vypnuti svétel RGB.
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ReZim Kratce stisknéte tlacitko "MODE" pro prepnuti Ano
mezi provoznimi rezimy, napfiklad BT/USB
kli¢/TF/AUX.
Odpojeni  Béhem pfipojeni Bluetooth stisknéte a podrzte Ano
M Bluetooth  tlacitko "MODE " na 3 sekundy, abyste se odpajili.
Odstranéni |V reZzimu Bluetooth dlouho stisknéte tlacitko Ano
seznamu "MODE" na 8 sekund pro obnoveni vyrobnich
pfipojenych |nastaveni a pro vymazani piedchozi provozni
zafizeni paméti.
TWS Dvakrat stisknéte na jednom z reproduktor( pro Ano
vstup/vystup z rezimu TWS
Mikrofon  |Po zapnuti se automaticky pfipoji. Kratce stisknéte | Zadné |[Uspésné
% pro vystup/vstup do rezimu karaoke. pfipojeni:
Zelend
kontrolka
zUstane
zapnuta
R Eco- Kratce stisknéte pro snizeni ozvény mikrofonu
R%‘ Echo + Kratce stisknéte pro zvySeni ozvény mikrofonu Ano
g_ Hlasitost Kratce stisknéte pro sniZeni hlasitosti mikrofonu
v mikrofonu -
$+ Hlasitost Kratké stisknéte pro zvyseni hlasitosti mikrofonu Ano
mikrofonu +
Pfepinani EQ [Kratce stisknéte pro prepnuti mezi tremi rezimy Ano  [Maximalni
EQ. frekvence:
Indikator
vypnuty 3D
rezim:
zapnuto bilé
E@ svétlo Vysoky
bass: Zapnuto
zelené svétlo
KdyzZ je reproduktor zapnuty, stisknéte a podrite
Vypnuti rezZimu tlacitko "EQ" po dobu 8S, pro vypnuti rezimu Ano

Uspory energie

Uspory energie. V této dobé muzZe reproduktor
dlouhodobé dodavat proud maximalné 5V 1 A do

jinych elektronickych zafizeni (KdyzZ nejste

pripojeni k reproduktoru).
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Pavodni zvuk /

KdyZ reproduktor pfehrava hudbu, kratce stisknéte

Bilé arovky

doprovod toto tlacitko pro prepnuti mezi plvodnim rezimem sviti jako
AIE .
(hudba + hlas) a reZimem doprovodu (pouze doprovod
hudba, bez hlasu) . (hudba, bez
hlasu).
Pozastaveni Kratce stisknéte tlacitko "PLAY/PAUSE" v rezimu Pozastaveni
Bluetooth/TF/USB pro pozastaveni pfehravani. prehravani
pres
Bluetooth =
modré

kontrolky jsou
zapnuty.
Pozastaveni
prehravani
pres TF/USB
kli¢ = modré
kontrolky
blikaji.

Kratce stisknéte tlacitko "PLAY/ PAUSE" v reZimu
AUX pro pozastaveni reproduktoru.

Modra
kontrolka
pauzy zlstane
svitit a
kontrolka
ztlumeni blika.

Prijeti hovoru

Kratce stisknéte pro pfrijeti hovord

Odmitnuti
hovoru

Stisknéte na 2 sekundy pro odmitnuti hovoru

Ukonceni hovou

Kratce stisknéte pro ukonéeni hovoru

Opakovani

hovoru

Stisknéte dvakrat pro vytoceni posledniho Cislo

Stisknéte na 3 sekundy pro aktivaci hlasového

Hlasovy asistent| Ano
asistenta
Vol- Kratce stisknéte
—— [Pfedchozi Dlouze stisknéte
skladba
Vol+ Kratce stisknéte Ano
Nasledujici Dlouze stisknéte

skladba
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Funkce Kdy? je kapacita baterie na 20 %, ozve se varovny Ano
upozornénina |zvuk a pfi 10 % kapacity zaéne reproduktor

vybitou baterii | zastavovat programy.

Ptipojte 3,5 mm audiokabel a automaticky

// Pfehravani prehravejte hudbu ze zafizeni AUX.
7 |zvuku AUX
Pfehravani z Vlozte pamét USB a reproduktor zacne Ano
E’ usB automaticky prehravat hudbu.
i Prehravani z Vlozte kartu TF a reproduktor za¢ne automaticky Ano
( karty TF prehravat hudbu.

UzZite¢né informace:

(1). Pokud je pouZzit disk U, karta TF nebo rezim Aux, reproduktor si pfed vypnutim zapamatuje
posledni provozni rezim. Pokud nebyl pouZit Zadny z téchto reziml prehravani, reproduktor
automaticky prejde do rezimu Bluetooth.

2). Pfipojeni Bluetooth: Po zapnuti reproduktoru rozpozna posledni sparované zafizeni pro
pfipojeni. Pokud se jej nepodafi ptipojit, reproduktor automaticky prejde do stavu parovani.

(3). VloZeni karty TF: VloZte kartu TF do slotu pro kartu TF a reproduktor automaticky zacne
prehravat hudbu.

(4). Aux in: Vlozte audio kabel ®3,5 mm do vstupniho audio portu a reproduktor se
automaticky prepne na Aux in a za¢ne prehravat hudbu.

(5). Pokud neni vloZena karta TF ani pomocny kabel, reproduktor se po stisknuti tlacitka
MODE neprepne do Zadného z rezimQ.

(6). LED svétla:

* Kdyz je reproduktor zapnuty, rozsviti se indikator Bluetooth.

* Po pripojeni zafizeni Bluetooth zlstane modra kontrolka svitit. KdyZ je pfipojeni Bluetooth
pozastaveno, modra kontrolka z(stane svitit.

* Pfi prehravani karty TF, disku U nebo disku AUX vZdy sviti modra kontrolka. BEhem pauzy modra
kontrolka pomalu blika.

* Funkce EQ je ve vychozim nastaveni nastavena na maximalni frekvenci, bilé svétlo pro 3D, zelené
svétlo pro zvukovy efekt subwooferu.

* Indikator mikrofonu se rozsviti modre, ¢imz signalizuje, Ze je aktivni.

* Kdyz se reproduktor nabiji, sviti ¢ervena kontrolka. KdyZ je reproduktor plné nabity, ¢ervena
kontrolka zhasne. KdyZ je Uroven nabiti baterie nizkd, ¢ervend kontrolka blika.



Popis funkci:

1. Funkce baterie USB-A

Tento reproduktor je vybaven funkci nabijeni pres USB, ktera automaticky detekuje vase zafizeni a
zacne ho nabijet po pfipojeni nabijeciho kabelu do portu USB-A. Pozndmka: Tuto funkci lze pouzit
pouze tehdy, kdyzZ je reproduktor zapnuty.

2. Aux-in Mod

Reproduktor jednoduse pfipojte k zafizeni bez Bluetooth pomoci kabelu s 3,5mm audio
konektorem.

Pozndmka: Po ptipojeni audiokabelu se reproduktor automaticky prepne do rezimu Aux-in.

3. USB mod stick

Reproduktor bude po pfipojeni ke slotu prehravat hudbu z pamétového zatizeni USB. Maximalni
podporovana pamét je 128 GB.

4.Mod Slot pro kartu TF

Po zasunuti karty TF do slotu bude reproduktor prehravat hudbu z karty TF. Maximalni
podporovana pamét je 128 GB.

11. Automatické vypnuti napdjeni

Pokud neni reproduktor sparovan s zadnym zafizenim Bluetooth, po 10 minutdch se automaticky
vypne. KdyzZ je baterie vybita, reproduktor se automaticky vypne.

Mod True Wireless Stereo

A. Zapnéte oba reproduktory a ujistéte se, Ze nejsou propojeny s Zadnym zarizenim.

B. Dvakrat stisknéte tlacitko "Mode" na obou reproduktorech, abyste vstoupili do rezimu parovani
TWS.

C. Pokud je parovani Uspésné, indikator pripojeni TWS obou reproduktor(i bude Zluty. Indikator
Bluetooth hostitelského reproduktoru bude blikat, zatimco indikator Bluetooth druhého
reproduktoru bude vypnuty.

D. Vyhledejte a vyberte ABTSW-120 pro pfipojeni.

E. Dvakrat stisknéte tlacitko "Mode" na kterémbkoli z reproduktord, ¢imz ukoncite rezim parovani
TWS.
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Dalkové ovladani:

] |Reverb]
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Nabijeni baterie:

. Zapnuti/vypnuti

. Obnoveni tovarniho nastaveni

. Echo+/Echo-

. Vypnuti zvuku reproduktoru

. Ztlumeni zvuku mikrofonu

. Hlasitost mikrofonu+/hlasitost mikrofonu -
. Pfepinac ekvalizace zvuku EQ

. Pfepinac rezimu

O 00 N O 1 h W N BB

. Hlasitost reproduktoru +

10. Hlasitost reproduktoru -
11. Pfedchozi skladba

12. Nasledujici pisen

13. Pfehrat/pozastavit

14. Opakované prehravani skladby na disku U/TF (pouze
skladby na disku U/TF)

15. Opakované prehravani vsech skladeb (pouze skladby
na U-disku/TF)

16. Cisla slouzi k vybéru skladeb na U-disku/TF, které se
maji pfehrat (pouze skladby na U-disku/TF).

17. Pavodni zvuk (hudba + hlas)

18. ReZim karaoke (pouze hudba, bez hlasu)

KdyzZ je kapacita baterie na 20 % a je tfeba ji nabit, ozve se hlasové hlaseni, Ze je baterie vybit3, a

zacne blikat ¢ervena kontrolka LED. Kdyz je kapacita baterie na 10 %, reproduktor zacne prestavat

programovat. K nabijeni reproduktoru pouzijte nabijeci kabel USB typu C, ktery je soucasti baleni

vyrobku. Reproduktor muzete nabijet k jinému zafizeni nebo pouzit adaptér 5V/3A (neni soucasti

dodavky).

Pro nabijeni bezdratového mikrofonu pouzijte adaptér 5V/1A.

Béhem nabijeni bude indikator LED svitit Cervené a po Uplném nabiti reproduktoru cervené svétlo

zhasne.

Pozor! Neni dovoleno pouZivat adaptér pro rychlé nabijeni telefonu s napétim vétsim nez 5V,

protoZe by doslo k vypaleni reproduktoru a bezdratového mikrofonu!
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LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamend, ze by se s vyrobkem nemélo
nakladat jako s komunalnim odpadem. Po skonéeni Zivotnosti nevyhazujte zafizeni
do komundlniho odpadu, ale odneste je do sbérného stfediska k recyklaci.
PomuzZete tak chranit Zivotni prostfedi a budete moci predejit pripadnym
negativnim dUsledk(m, které by to mélo na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

B  \\hiedsni nejbliiiho sbérného strediska:

-kontaktujte mistni dfady

- Pristup na webové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

- Vyzadeijte si dalsi informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, €. 48-52, budova A, poschodi 5,
kanceldr 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121
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ABTSW-120

-- NAVOD NA POUZITIE...

SK - SLOVENSKY

Dakujeme, Ze ste si zakupili vodotesny prenosny reproduktor ABTSW-120. Pred pouzitim vyrobku
si pozorne precitajte navod na pouZzitie a uschovajte si ho pre buduce poutZitie.

Varovanie!

Pri pouzivani elektrickych spotrebi¢ov je vidy potrebné dodrziavat zdkladné bezpeénostné
opatrenia.

Tento vyrobok nie je hracka! Deti musia byt pod dohladom dospelych, aby sa zabezpedilo, Ze sa so

zariadenim nebudu hrat.
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Pre spravne pouzivanie vyrobku ho nikdy nepouzivajte za nasledujucich podmienok:

1.Podmienky pod vodou.

2.v blizkosti vykurovacich zariadeni alebo zariadeni s vysokou teplotou.

3.Reproduktor a nabijaci kabel uchovavajte mimo dosahu priameho slne¢ného svetla,

nadmerného tepla alebo horlavych materialov.

4.Nevystavujte batérie pdsobeniu tepla alebo ohria, pretoze moézu vybuchnut. Neukladajte
reproduktor v aute v hordcom pocasi.

5.0pravu vyrobku by mal vykondvat iba servis, nepokusajte sa ho opravit sami.

6.Na Cistenie vyrobku nepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky ani Cistiace materidly, pretoze

akykolvek druh chemikdlie moze spOsobit nepouZitelnost tohto zariadenia.

Obsah balenia:

1 x reproduktor ABTSW-120
1 x nabijaci kabel typu C

1 x popruh na prenasanie

1 x pouZzivatel'ska prirucka

1 x zarucny list

1 x kabel AUX

1 x dialkové ovladanie

2 x bezdrétové mikrofény

Specifikacie vyrobku:
Verzia Bluetooth: V5.3
Vysielaci vykon kanala Bluetooth: 2dbm

Frekvencia Bluetooth:

2,4-2,483 GHz

Prenosova vzdialenost:

10 m (v otvorenych oblastiach)

Odolnost voéi vode:

IPX6

Recnici: 4 kusy *3" + 2 kusy *2"
Napajanie: Typ C 5V/3A
Frekvencny rozsah: 40 Hz - 18 kHz

Typ batérie: Li-lon, 11.1V, 4000 mAh
Cas natitania <6h

Podporované zvukové formaty

MP3, WAV, FLAC, APE

Autondmia:

20 hodin (pri 50 % objemu), 7,5
hodiny (pri 100 % objemu)




Popis tlacidiel:
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1. Zapnutie/vypnutie
2 Tladitko rezim/TWS
3. Mikrofdon
4. Hlasitost ozveny -
5. Hlasitost ozveny +
6. Hlasitost mikrofénu -
7. Hlasitost mikrofénu +
8. Prepinanie ekvalizacie zvuku
9. Pévodny zvuk/doprovod

10.Prehrat/

Pozastavit

11.Hlasitost- /predchadzajuca skladba
12.Hlasitost +/nasledujica skladba
13. Gitarovy/MIC slot s kablom 6.5 mm

14.AUX
15.USB
16.Slot TF p

17. Nabijaci

re karty
port typu C

Funkcie tlacidiel:

anie svetiel RGB

zapnutie/vypnutie svetiel RGB.

Tlacidla Funkcie Prevadzka Hlasové Stav LED
vyzvy kontrolky
Kratko stlacte tlacidlo "POWER" na 2 sekundy a ak Pri
Zapnutie jje vloZeny USB klUg, TF karta alebo pomocny kabel, Ano  vyhladavani
reproduktor sa spusti v poslednom prevadzkovom cez Bluetooth
rezime. Ak nie je vloZeny Ziadny kl'u¢ USB, karta TF sa rychlo
@ ani pomocny kdbel, reproduktor automaticky rozsvieti
prejde do reZimu Bluetooth. modré svetlo.
Vypnutie  StlacCte a podrzte stlacené tlacdidla "POWER" na 2 Ano  Msetky LED
sekundy pre vypnutie reproduktora. svetld zhasnu
Zapinanie/vypin Kratko stlacte tlacidlo "POWER " pre Ano
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Rezim Kratko stlacte tlacidlo "MODE" pre prepnutie Ano
medzi prevadzkovymi reZimami, napriklad BT/USB
kIa¢/TF/AUX.
Odpojenie  Pocas pripojenia Bluetooth stlacte a podrite Ano
M Bluetooth  tlacidlo "MODE " na 3 sekundy, aby ste sa odpojili.
Odstranenie |V rezime Bluetooth dlho stlacte tlacidlo "MODE" Ano
zoznamu na 8 sekund pre obnovenie vyrobnych nastaveni a
pripojenych pre vymazanie predchadzajucej prevadzkovej
zariadeni  jpamate.
TWS Dvakrat stlacte na jednom z reproduktorov pre Ano
vstup/vystup z rezimu TWS
Mikrofén  |Po zapnuti sa automaticky pripoji. Kratko stlacte Ziadny Uspesné
% pre vystup/vstup do rezimu karaoke. pripojeni:
Zelena
kontrolka
ostane
zapnuta
R Eco- Kratko stlacte pre znizenie ozveny mikrofénu
R* Echo + Kratko stlacte pre zvySenie ozveny mikrofénu Ano
e_ Hlasitost Kratko stlacte pre znizenie hlasitosti mikrofonu
v mikrofénu -
%+ Hlasitost Kratke stlacte pre zvysenie hlasitosti mikrofénu Ano
mikrofénu +
Prepinanie EQ Kratko stlacte pre prepnutie medzi tromi reZimami| Ano Maximalna
EQ. frekvencia:
Indikator
vypnuty
3D rezim:
zapnuté biele
E@ svetlo
Vysoky bass:
Zapnuté
zelené svetlo
Ked' je reproduktor zapnuty, stlacte a podrzte
Vypnutie reZzimu tlacidlo "EQ" po dobu 8S, pre vypnuie rezZimu Ano

Uspory energie

Uspory energie. V tomto ¢ase mdze reproduktor
dlhodobo dodavat prid maximalne 5V 1 Ado

inych elektronickych zariadeni (Ked' nie ste

pripojeni k reproduktoru).
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Povodny zvuk /
sprievod

Ked' reproduktor prehrava hudbu, kratko stlacte
toto tlacidla pre prepnutie medzi pévodnym
rezZimom (hudba + hlas) a reZimom sprievodu (len
hudba, bez hlasu) .

Biele Ziarovky
svietia ako
sprievod
(hudba, bez
hlasu).

Pozastavenie

Kratko stlacte tla¢idlo "PLAY/ PAUSE " v reZzime
Bluetooth/TF/USB pre pozastavenie prehravania.

Pozastavenie
prehravania
cez Bluetooth
=modré
kontrolky su
zapnuté.
Pozastavenie
prehravania
cez TF/USB
kld¢ = modré
kontrolky
blikaja.

Kratko stlacte tlacidlo "PLAY/ PAUSE" v rezZime AUX
pre pozastavenie reproduktora.

Modra
kontrolka pre
pozastavenie
zostane svietit
a kontrolka
stimenia blika.

Prijatie hovorov

Kratko stlacte pre prijatie hovorov

Odmietnutie
hovorov

Stlacte na 2 sekundy pre odmietnutie hovoru

Ukoncenie

hovou

Kratko stlacte pre ukoncenie hovoru

Opakovanie

hovoru

Stlacte dvakrat pre vytocenie posledného cislo

Stlacte na 3 sekundy pre aktivaciu hlasového

Hlasovy asistent| Ano
asistenta
Vol- Kratko stlacte
— [Predchadzajuca Dlho stlacte
skladba
Vol+ Kratko stlacte Ano

Nasledujuca
skladba

Dlho stlacte
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Funkcia Ked' je kapacita batérie na urovni 20 %, ozve sa Ano
upozornenia na |varovny zvuk a pri 10 % kapacity za¢ne
slabu batériu reproduktor zastavovat programy.

Pripojte 3,5 mm audio kdbel a automaticky

// Prehravanie prehrévajte hudbu doddvanu zariadenim AUX
=7 |zvuku AUX
Prehravanie z  |v|ozte kIti¢ USB a reproduktor automaticky zaéne | Ano
E’ usB prehravat hudbu.
il Prehravanie z  |VloZte kartu TF a reproduktor zacne automaticky Ano
( karty TF prehravat hudbu

UzZito€né informacie:

(1). Ak sa pouziva disk U, karta TF alebo reZim Aux, reproduktor si pred vypnutim zapamata
posledny prevadzkovy rezim. Ak nebol pouzity Ziadny z tychto rezimov prehravania, reproduktor
automaticky prejde do rezimu Bluetooth.

2). Pripojenie Bluetooth: Po zapnuti reproduktora rozpozna posledné sparované zariadenie na
pripojenie. Ak sa ho nepodari pripojit, reproduktor automaticky prejde do stavu parovania.

(3). VlozZenie karty TF: VloZzte kartu TF do zasuvky na kartu TF a reproduktor automaticky zacne
prehravat hudbu.

(4). Aux in: Vlozte audio kabel ®3,5 mm do vstupného audio portu a reproduktor sa
automaticky prepne na Aux in a za¢ne prehravat hudbu.

(5). Po stlaceni tlacidla MODE, ak nie je vloZzena karta TF alebo pomocny kabel, reproduktor sa
neprepne do Ziadneho z reZimov.

(6). LED svetla:

* Ked'je reproduktor zapnuty, rozsvieti sa indikator Bluetooth.

* Po pripojeni zariadenia Bluetooth zostane modré svetlo svietit. Ked' je pripojenie Bluetooth
pozastavené, modré svetlo zostane svietit.

* Ked' sa prehrava karta TF, disk U alebo disk AUX, modra kontrolka vzdy svieti. Pocas pauzy modré
svetlo pomaly blika.

* Funkcia EQ je predvolene nastavena na maximalnu frekvenciu, biele svetlo pre 3D, zelené svetlo
pre zvukovy efekt subwoofera.

* Indikator mikrofénu sa rozsvieti na modro, ¢im signalizuje, Ze je aktivny.

* Ked' sa reproduktor nabija, svieti ¢ervend kontrolka. Ked' je reproduktor Uplne nabity, ¢ervené

svetlo zhasne. Ked' je Uroven nabitia batérie nizka, ¢ervend kontrolka blika.

Popis funkcii:

1. Funkcia batérie USB-A

Tento reproduktor md funkciu nabijania cez USB, ktora automaticky rozpozna vase zariadenie a
za¢ne ho nabijat po pripojeni nabijacieho kabla do portu USB-A. Poznamka: Tuto funkciu je mozné

pouzivat len vtedy, ked' je reproduktor zapnuty.
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Reproduktor jednoducho pripojte k zariadeniu bez Bluetooth pomocou kdbla s 3,5 mm audio
konektorom.

Pozndmka: Po pripojeni zvukového kabla sa reproduktor automaticky prepne do rezZimu Aux-in.

3. USB mod klu¢

Po pripojeni k zasuvke bude reproduktor prehravat hudbu z kiti¢a USB. Maximalna podporovana
pamat je 128 GB.

4.Mod Slot na kartu TF

Reproduktor bude prehravat hudbu z karty TF, ked kartu zasuniete do zasuvky. Maximalna
podporovana pamat je 128 GB.

11. Automatické vypinanie

Ak reproduktor nie je sparovany so ziadnym zariadenim Bluetooth, po 10 minutach sa automaticky
vypne. Ked' je batéria vybitd, reproduktor sa automaticky vypne.

Mod True Wireless Stereo

A. Zapnite oba reproduktory a skontrolujte, ¢i nie su prepojené so Ziadnym zariadenim.

B. Stlacenim tlacidla "Mode" na oboch reproduktoroch dvakrat vstupte do rezimu pdrovania TWS.
C. Ak je parovanie Uspesné, indikator pripojenia TWS oboch reproduktorov bude Zlty. Indikator
Bluetooth hostitelského reproduktora bude blikat, zatial ¢o indikdtor Bluetooth druhého
reproduktora bude vypnuty.

D. Vyhladajte a vyberte ABTSW-120 na pripojenie.

E. Stladenim tlacidla "Mode" na ktoromkolvek z reproduktorov dvakrat ukondite rezim pdarovania
TWS.
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. Zapnutie/vypnutie

Dialkové ovladanie:

4 N

T [Reverbd
: - foverr M

. Obnovenie nastaveni z vyroby

. Echo+/Echo-

. Vypnutie zvuku reproduktora

. Vypnutie zvuku mikrofénu

. Hlasitost mikrofénu+/hlasitost mikrofénu -
. Prepinac ekvalizacie zvuku EQ

. Prepinac rezimu

O 00 N O 1 h W N BB

. Hlasitost reproduktora +

10. Hlasitost reproduktora -
11. Predchadzajuca skladba
12. Nasledujuca skladba

13. Prehravanie/Pozastavenie

‘ 14. Opakované prehravanie skladby z disku U/TF (len
@ @ @ D skladby z disku U/TF)
15. Opakované prehravanie vsetkych skladieb (iba
AKAI skladby na disku U/TF)
Y/ 16.  Cisla sa pouZivaju na vyber skladieb na U-disku/TF,
ktoré sa maju prehrat (iba skladby na U-disku/TF)
17. P6évodny zvuk (hudba + hlas)
18. ReZim karaoke (iba hudba, bez hlasu)

Nabijanie batérie:

Ked je kapacita batérie na Grovni 20 % a je potrebné ju nabit, hlasova sprava oznami, ze batéria je
vybitd, a ¢ervena kontrolka LED zacne blikat. Ked' je kapacita batérie na Urovni 10 %, reproduktor
zaCne zastavovat programovanie. Na nabijanie reproduktora pouzite nabijaci kdbel USB typu C,
ktory je sucastou balenia vyrobku. Reproduktor mozete nabijat do iného zariadenia alebo pouzit
5V/3A adaptér (nie je sucastou dodavky).

Na nabijanie bezdrotového mikrofénu pouzite adaptér 5V/1A.

Pocas nabijania bude indikator LED svietit na ¢erveno a po Uplnom nabiti reproduktora sa ¢ervené
svetlo vypne.

Pozor! Nie je povolené pouzivat adaptér na rychle nabijanie telefonu s napatim vacsim ako 5V,
pretoze by doslo k vypaleniu reproduktora a bezdrétového mikrofénu!
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LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom by sa nemalo
zaobchadzat ako s komundlnym odpadom. Po skonéeni Zivotnosti nevyhadzujte
zariadenie do komundlneho odpadu, ale odneste ho do zberného strediska na
recykldciu. Pomozete tak chranit Zivotné prostredie a budete méct predist
akymkolvek negativnym désledkom, ktoré by to malo na Zivotné prostredie a ludské

B e

Ak chcete najst najblizsie zberné stredisko:

-kontaktujte miestne Urady

- Pristup na webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/

- VyZiadajte si dalSie informacie z obchodu, v ktorom ste vyrobok zakupili.

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, ¢. 48-52,budova A, poschodie 5,
kanceldria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121



